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M E D D O B J E ” ,

DESETI LETNIK, š te v i lk a  4 — 6.

Zvezek šte je  160 strani. Dotiskan je  bil že v oktobru 1969. P re­
den je  prišel do nas in smo našli čas za b ran je  —  je  poteklo pol 
leta . . .

VSEBINA je  bogata. N ajp re j tr i s tran i pesmi K arla  M auserja. 
Zares lepih! S ledita dve razprav i o dialogu. A v to rja : Mirko Gogala in 
Vinko Brum en. Globoke misli, potrebne, za zabava niso. —  “Jap o ­
nec” V ladim ir Kos prispeva “Opero v zelenem ” , pesnitev, dejal b i: v 
orientalskem  slogu. —  F rance Papež ima prodirno raz p ra v o : Podoba 
človeka pri Ivanu C ankarju . —  Papež je  prispeval še poslovenjeno 
delo: U m or v katedrali, leposlovje. Sem spada tud i “odlomek iz ro ­
m ana” OSVOBOJENJE. Piše Lojze Ilija , drugače ko t smo vajen i od 
njega. Dr. A lfonz č u k  ocenju je Brumnovo knjigo : ISK A NJA. — 
Končno tržašk i profesor M artin  Jevn ikar poroča o kn jigah  novejše 
dobe, ki so izšle v domovini in za mejam i. Zelo dobrodošlo! Malokdo 
utegne sam p reb rati toliko knjig , vsaj malo bi jih  pa rad  poznal 
m arsikdo. Taki — kolikor “nas” pač je  —  smo Jev n ik arju  iz srca hva­
ležni. Za ves pričujoči zvezek MADDOBJA pa Slovenski K ultu rn i A k­
ciji v A rgentini. — Cena zvezku: $ 3.

MOHORSKE K N JIG E IZ CELOVCA

je  še vedno dobiti p ri M ISLIH 

4 k n j ig e ,  c e n a  $  3 :50 

P oštnina 60 c. N aročajte!

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE WILDERNESS —  angleš­
ka knjiga o Baragu —  $ 1.

“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Živ­
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka. 
Vezana $4, broširana $3.

ČLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton Trs­
tenjak — $ 1.

BARAGA — slovenska knjiga, spisala Jaklič in 
Šolar. — $ 1, poštnina 40c.

ROJSTVO, ŽENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV­
ŠKA —  povest, spisal Marijan Marolt —  $ 3.

DOMAČI ZDRAVNIK (K najp) —  $ 1.50.

ZA BOGOM VREDNA NAJVEČJE ČASTI — 
Spisal dr. Filip Žakelj. Krasna knjiga o Barago­
vem češčenju Matere božje. — $ 2, poštnina 40 c.
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IZ RAZPRAVE: DIALOG MED NAMI
V in k o  B r u m e n  v M e d d o b ju

KONCILSKI DOKUMENTI se ponovno skli­
cujejo na “ znam enja časa” , ki nam  narekujejo , 
da iščemo novih oblik in načinov v človeških skup­
nostih. Med temi novimi oblikami je  tudi dialog.

Dialog je  zlasti v korist vodenju in u rejevan ju  
življenja v občestvu. V dialogu m orejo voditelji 
bolje razb ira ti težn je  občestva, vodeni pa im ajo 
možnost, da sodelujejo pri k ro jen ju  skupne prihod­
nosti. Tudi če zmerom ne m orejo uveljaviti svoje 
volje, jim  ostane vsaj zavest, da so se mogli iz ra ­
ziti, da je  bilo njihovo m nenje poslušano in te h ta ­
no.

V čem je  tedaj toliko om enjani in toliko obre­
kovani dialog ali “ razgovor” ? N ajp re j v p rip rav­
ljenosti drugega poslušati in ga skušati razum eti; 
razum eti, kaj misli, in razum eti, zakaj tako misli. 
Nato pa v pripravljenosti tudi dejansko se pogo­
voriti z njim , če je  tud i on p riprav ljen  na to  in 
kadar je.

D ejanski je  to re j dialog poslušanje tu jega 
spoznanja in razodevanje svojega. Lahko dialogo- 
rami s kom celo, če on noče, a to ni popoln dialog. 
Lahko se jaz  zanimam, kaj drugi misli, zakaj ta ­
ko misli in kaj ima proti mojem u m nenju. Tako s 
svoje stran i enostranski “dialogiram ” . S tem  sem 
Pripravljen na pravi dialog, ko bo tud i drugi dozo­
rel zanj in bo prav  tako hotel dialogirati.

Dialog ne pomeni, da moram že zaradi tega, 
ker dialogiram , v čemerkoli dati drugem u prav — 
ali kakorkoli doseči neko soglasje. Smem in mo­
ram  razodeti svoja spoznanja, smem pričakovati, 
da jih  drugi posluša in presoja. Če jih  ne sprejm e, 
imam pravico zvedeti razloge za odklonitev. Ko jih  
zvem in so zadostno tehtni, morem seveda svoje 
m nenje zopet p reteh tati, č e  spoznam za potrebno, 
tudi popraviti ali vsaj dopolniti.

Prav tako sem jaz  dolžan poslušati m nenje 
drugega in razloge za njegovo m nenje, če  me ne 
prepričajo , moram povedati razloge, zakaj me ne 
prepričajo, če  imam razloge drugega za napačne, 
moram to u tem eljiti. Oba m orava iskati samo res­
nico in to tudi v kritiki. Krivico dela, kdor m išljen­
je drugega le pavšalno zavrača, pa zavračanja ne 
utem elji. Krivico mu dela, ker mu ne nudi pomoči, 
do katere ima pravico.

Na kratko bi to re j mogli reči: Bistvo dialoga 
je v tem, da prisluhnem o, k a j  misli drugi in 
z a k a j  tako misli; da povemo, k a j  mi mis­
limo in z a k a j ;  da pri tem  vsi iščemo res­
nico, ne pa svoje zmage. K adar in kolikor kateri 
uvidi, da ima drugi res prav, ta  prav sprejm e in 
svoje m nenje dopolni ali popravi, če  ne more uvi­
deti, v čem ima nasprotno m nenje prav, to  pove 
in utem elji, ostane pa pri svojem.

Vsi pa ostanem o pripravljeni n a  nadaljn ji š tu ­
dij in ponovno izm enjavanje misli. Tak naj bi bil 
dialog med nami!
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KOMUNISTIČNA MORALA
P. Al. Kukoviča, slov. jezuit. 

(Zgoščeno)

OB GORNJEM NASLOVU se bo m orda komu 
pojavilo vp rašan je : ali je  pri komunizmu sploh 
mogoče govoriti o kakšni m orali? Komunizem 
se nam navadno predstav lja  kot sistem , ki ne v 
teo riji ne v praksi ne pozna kake morale. To res 
drži, če imamo v mislih m oralna načela, ki jih 
nalaga Bog ali vsaj naš odnos do bližnjega. Ven­
dar vemo, da tudi komunizem nalaga svojim p ri­
padnikom neka pravila ali norm e, po katerih  mo­
rajo  uravnavati svoje ponašanje. V tem  obsta ja 
kom unistična m orala in o n je j želimo tu  sprego­
voriti.

P a r t i j a  j e  k o m u n iz m u  v i e

Glavne politične teo rije  kom unizm a so :nauk o 
kom unistični partiji, nauk o revoluciji, nauk o 
državi, nauk o d ik ta tu ri p ro le ta ria ta  in nauk o 
im perializm u.

K om unistična p a rtija  je  komunizmu “avant 
g a rd a” , edini “zavestni vrhunec” pro le taria ta . Sa­
mo p artija  ima polno zavest, le ona ve, kaj je  prav 
in kaj ne. Ona odločuje, kaj je  treb a  sto riti in 
kaj opustiti, pro letarci kot posamezniki te zavesti 
nim ajo, zato se p a rtija  nikoli ne da voditi volji 
množic. Sama m ora množicam vsiliti svojo voljo. 
P a rtija  je  organizacija, ki sestoji iz poklicnih re ­
volucionarjev. U dje p a rtije  m orajo z železno dis­
ciplino ubogati vodstvo. Edino p artija  m ore ures- 
ničti upanje človeštva na dokončno blagostanje 
in srečo v brezrazaredni družbi.

P a rtija  vodi revolucije, ki so ji nujno potrebne 
za dosego cilja, čep rav  v bistvu ni nujno, bo ven­
dar kom unistična revolucija vedno nasilna in k rva­
va, k e r  se bo “ sovražnik p ro le ta ria ta” vedno b ra ­
nil. Uspela revolucija prinese s seboj oblast ko­
m unistične p a rtije  in ona potem do k ra ja  obra­
čuna z m orebitnim i preostanki nasprotnikov, če jih  
ni že revolucija sama do k ra ja  iztrebila.

Oblast p a rtije  v državi se vrši v obliki “dik­
ta tu re  p ro le ta ria ta”. To izvrševanje oblasti je  b re ­
zobzirno, ni navezano na kake zakone ali pravila. 
Vsa sredstva so dobra, da le vodijo k cilju. Edi­
ni cilj pa je :  uničiti nasprotnike komunizma. Po­
gosto je  za vdrževanje oblasti potrebno nasilje. 
Ni j-edko, da se p a rtiji zazdi nasilije potrebno tudi 
napram  udom p ro le ta ria ta  samega.

P a r t i j a  j e  v i r  m o r a l e

Po kom unističnem  nauku je  zm aga komunizma 
na svetu neizogibna. Zgodovinski razvoj se vrši 
po nu jnih  zakonih, zato ni sile, ki bi m ogla ta  
razvoj ustaviti ali preusm eriti. Ko bo nastopilo 
končno stan je  komunizma, ko bo prišlo do b rez­
razredne družbe, tedaj bo prenehala p a rtija  in d r­
žava, prenehalo bo tud i nasilje. Podružabljenje 
proizvajalnih sredstev — tovarn  itd. — bo privedlo 
do velikega b lagostanja in dokončne oblike druž­
be. L judje bodo rešeni vsega zla, v popolni sreči 
se bodo lahko predajali ku ltu rnem u odejstvovanju
— človeštvo do doseglo pravi ra j na zemlji. . .

Dosega tega cilja je  po nauku komunizma 
edina in brezpogojna m oralna zapoved. Vse, kar 
vodi k tem u cilju, je  dobro, vse, k a r ovira pot 
do tega cilja, je  moralno slabo, prepovedano. K er 
pa je  cilj mogoče doseči le z zmago kom unistič­
ne partije , je samo to m oralno dobro, k a r  p a rtija  
ukazuje. Vse, kar se partiji upira, je  m oralno 
zlo. V te j perspektivi je  treb a  gledati na vse po­
četje prepričanih komunistov. K om unist m ora bi­
ti vedno pripravljen  podrediti vse svoje delovanje 
in nehanje ukazom in potrebam  partije . To je  
zanj edino moralno pravilo, drugih pravil ne 
pozna.

Ako kom unist prizna poleg p artije  še kako 
drugo m oralno pravilo, morda vsaj še svojo vest, 
s tem  samo dokazuje, da še ni dozorel kom unist, 
da se še ni otresel predsodkov kapitalistične m o­
rale. N ravna dobrost ali zlost človekovega rav­
nan ja  se to re j meri samo po tem , kako je  v skla­
du ali neskladu z ukazi partije . Spoštovanje do 
staršev, skrb za zdravje in življenje bližnjega, 
nravna čistost, resnicoljubnost, spoštovanje tu je  
imovine itd. — vse to je  lahko po kom unistični 
morali dobro, lahko pa tud i slabo. Vse odvisi od 
tega, če služi ali ne služi načrtom  in nam enom 
partije . Z drugo besedo: če služi ali ne služi p ri­
hodu kom unističnega ra ja  na zemlji.

V razvoju m orale — tako pravi kom unistič­
ni nauk — je  treb a  ločiti dve stopnji. P rva stopnja 
je  m orala do razredne družbe, ki jo  hoče kom u­
nizem razdreti. Na te j stopnji se kom unist ravna 
po načelu: K om unistična m orala m ora služiti uni­
čenju kapitalizm a! Na te j stopnji je  vse dovolje­
no: laž, prevara, uboj, umor, izdaja, kriva prise­
ga, prelom m ednarodnih pogodb, sploh vse, kar 
služi delu za uničenje kapitalizm a.
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D ruga stopnja v razvoju kom unistične morale 
nastopi, ko je  revolucija uspela in je  n a  vladi 
partija . K om unist se oprime drugega načela: Mo­
ralno je  vse, kar služi u trd itv i partijske oblasti. 
Vsa tis ta  dejan ja , ki so bila kom unistu m oralno 
dobra na prvi stopnji, so lahko zdaj m oralno sla­
ba. Dobro je  bilo, ko si varal kapitaliste, jim  lagal, 
jim  delal vso mogočo škodo, jih  celo moril, ker 
s tem  si rušil kapitalizem . Gorje ti  pa, če zdaj 
enako ravnaš do predstavnikov partije ! U ganjaš 
podlo nem oralo, po tebi bo!

N e m o r a l n a  m o ra la .  . .

K om unistična m orala, kot smo jo razložili, je  
v očitnem naspro tju  s človekovim prirojenim  čutom 
in zdravo pam etjo. Ali je  treb a  sploh to  dokazo­
vati? Kom unistična m orala je  po kom unističnem  
nauku vezana na zakone gole snovi, m aterije . Isto 
velja za vse druge filozofske iznajdbe kom uniz­
ma. To pa pomeni, da se človeku ne prizna svo­
bodna volja, po kateri bi se lahko sam odločal, 
kaj bo storil in česa ne. Po tem  naz iran ju  človek 
za svoja dejana sploh odgovoren ne more biti. 
Nemoralno dejan je bi bilo le znak, da človek ni 
bil dovolj “zd resiran” za določeno vrsto  dejan j, 
ni se pa njegova volja zavestno uprla  ukazom 
partije. Ravnal je  to re j nesvobodno — kako da 
ga ima kdo pravico kaznovati?

Kom unistični ideologi uvidevajo, da so tu  u je ­
ti v nelogičnost svojega marksizma. V endar si ne 
Upajo odkrito ta jiti  vsake svobode. Tudi oni se 
zavedajo, da je  m orala možna le tam , k je r  je  svo­
boda. Pri živalih ne govorimo o m orali, ker ne 
moremo govoriti o svobodni volji. Zato je  že be­
sedilo pri M arksu v te j zadevi dvoumno. Po eni 
stran i se z a tr ju je , da je  gospodarski proces v 
smislu komunizma neizbežen sam po sebi, n a  d ru ­

gi stran i se vendar zahteva človekovo sodelovanje 
pri tem procesu — človekovo svobodno sodelovan­
je! To je  v kričečem nasp ro tju  z m aterializm om , 
ki je  tem eljna podlaga vsemu kom unističnem u 
nauku.

V id im o:  n a j š ib k e j š a  to č k a  k o m u n is t i č n e  m o r a ­
le j e  v p r a š a n j e  č lo v ek o v e  sv o b o d e  ali  n e sv o b o d e .

V iri  m o r a ln e  o b v e zn o s t i

Veren človek se zaveda: Bog mi to in to uka­
zuje, Bog mi to  in to prepoveduje. Njegova m ora­
la mu je  dana po veri v Boga.

Liberalec bo morda deja l: vest imam, ta  mi 
narekuje. Morda se ne bo vprašal, od kod mu je 
dana vest, vendar svoj no tran ji glas posluša. Ako 
in kad a r ga ne posluša, dobro čuti, da je  zagre­
šil nekaj nemoralnega.

H um anist ne pozna Boga, nima posluha niti 
za svojo vest. Vsaj tako si hum anista lahko pred­
stavljam o. Ima pa čut do sočloveka, ta  čut mu n a­
rekuje, kaj je  moralno in kaj ni.

Komunist? Kdo ga obvezuje? P a r tija !  In kaj 
je  p a rtija?  Skupek ljudi, ki so pač ljudje kot on 
sam. Od kod ima ta  skupek ljudi pravico, da mi 
narekuje absolutne obveznosti ?Obveznosti, ki naj 
jih  sprejm em za ceno velikih žrtev, morda celo 
za ceno življenja?

Na to nujno in silno vprašan je  komunizem ni­
ma zadovoljivega odgovora. Komunistična m orala 
visi v zraku. Nima pam etne utem eljitve. Lovi se 
za besede, razloge nadomešča z nasiljem . Komu­
nizem je v svojih koreninah vsestransko zgrešen 
nauk.

Sploh je  ves komunistični filozofski sestav bolj 
s tva r slepe vere kot s tv a r razum a in pam etne 
utem ljitve. (“ Družabna pravda.” )

IZ BISTRICE V PREKMURJU
Tam im ajo kar tr i B istrice: Zgornjo, Srednjo 

>n Spodnjo. Vse tri so v župniji Črenšovci. Zlasti 
Zgornja B istrica je  tako oddaljena od župnijske 
cerkve, da so si B istričani od nekdaj želeli po­
staviti lastno in se “osam osvojiti.” Iz raznih  razlo­
gov se jim  to do zdaj ni posrečilo.

Letos pa je  po poročilih g rad n ja  nove cerkve 
zagotovljena. Sami bi si je  ne upali grad iti, pa so 
se zavzeli za to dobro reč Prekm urci v izseljen­
stvu, zlasti v Ameriki in Kanadi. Z vso podjetno­
stjo vodi priprave za cerkev in zbiranje darov ga. 
Gizela Hozjan v Združenih državah. Je  nam reč sa­

ma bivša Bistričanka. Iz njenih  poročil izhaja, da 
je zbrana že polovica vsote, ki jo  zahteva p ro ra ­
čun.

Ga. Hozjan se obrača tudi na P rekm urce d ru ­
god po svetu — ne nazadnje v A vstraliji. In res 
so tudi tuka jšn ji Prekm urci že zbrali nekaj s to ta ­
kov in poslali čez m orje. Tudi tu  imamo prave 
B istričane — med njim i zlasti B istričanko go. 
Maričko Ritlopovo v Earlw oodu, NSW., ki jo  je  
odbor v ZDA posebej pooblastil, da skuša kaj n a­
b rati za novo cerkev v domači vasi.

Prekm urci B istričani, pa tud i drugi, in konč­
no vsi rojaki Slovenci v A vstra liji: p o m a g a j m o  j i !
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OB PISMU SOBRATA IZ AFRIKE

P . S t a n k o  Z e m l ja k ,  N S W .

NISEM  SE ŠE TOLIKO VŽIVEL v avstralski 
svet, da mi ne bi misli na vsako toliko uhajale  n a ­
zaj čez m orje. Seveda mi hite v domovino, ki mi 
je  še vsa živa pred dušnimi očmi. Moram pa po­
vedati, da se mi misli med potjo  v Slovenijo rade 
ustavijo —  v Afriki. M orda bi imele kom aj kaj 
iskati tam , da se ni v A friki naselil moj sobrat, 
m isijonar med črnci. Pogosto razm išljam , v kako 
drugačen svet je  prišel on od m ojega tu  v A vstra­
liji. Iz domovine sva odšla lani drug za drugim, 
oba brez osebnega poznanja tu je g a  sveta — ni 
čudno, da drug o drugem  ugibava, kako se nam a 
godi tako daleč za mejam i ljube domovine.

M orda ste že uganili, da govorim tu  o sobratu  
frančiškanu, mladem p a tru  H u g o n u  D e lč n ja k u ,  ki 
je  doma iz Nove cerkve pri Celju. List M ISLI 
ga je  že na kratko predstavil rojakom  v A vstraliji 
v lanski decem brski številki. P repričan sem, da 
boste tud i vi z zanim anjem  brali kaj iz njegovih 
pisem, kakor sem jaz  komaj čakal nan ja. Zdaj že 
dovolj vem, da sva prišla vsak v svoj popolnoma 
različen svet.

Država TOGO leži ob A tlan tiku  malo nad ek­
vatorjem . N astala je  iz nekdanjih  francoskih ko­
lonij. Je ena najm anjših  afrišk ih  držav, komaj za 
tr i Slovenije, ljudi je  pa v n je j približno toliko 
kot v Sloveniji. Togo ima podobo pasu, ki se za­
čen ja v gvinejskem  zalivu in sega preko 700 km 
v n o tran jo st A frike. N jegova širokost ni n ik je r 
več ko 200 km. Glavno m esto Lome je  ob m orju 
in število prebivalcev najb rž  še ne dosega stoti- 
soč. Hugo se je  pa naselil v “m estu” Kande, 550 
km proč. Pravi, da bi se takem u “m estu” v Slove­
niji reklo “kup razm ajanih  b a jt.” Ima pa vendar 
nekaj uradov, sedež okrožja, pošto, šolo, policij­
sko postajo te r  bolnišnico — brez zdravnika. Daleč 
naokoli je  en sam zdravnik, v Depangu, 165 km 
proti severu.

Hiše v “ m estu” Kande so nizke, okrogle, po­
k rite  s slamo ali savansko travo . V deževni dobi 
jih  p reraste  domače žito, ki se mu pravi mil in 
je  nekoliko podobno slovenskemu sirku. To je  n a j­
važnejši poljski pridelek v ondotnih krajih . Služi 
pa tudi za glavno hrano črncev. N aj takoj povem, 
kako prip rav lja jo  kosilo. N ajp re j osm ukajo k lasje 
mila, da dobijo zrno. V ejanje se vrši tako, da zrn je 
prelivajo iz posode v posodo, v e te r  pa odnaša ple­
ve. Moko si narede tako, da zm eljejo zrno z drg-

nenjem  kam na ob kamen. Iz moke naprav ijo  neke 
vrste polento. Jed ilnega pribora ne poznajo. S 
prsti pom akajo vsak zalogaj sproti v nekak sok, ki 
je  navadno sluzast in zelo začinjen. “ Meni se zelo 
upira, ker mi strašno sm rdi” , piše pater. O m enje­
no polento jedo opoldne in zvečer, z ju tra j pa, kar 
je  zvečer ostalo. Vse to je  p a te r slišal že od d ru ­
gih, ko pa je  bil po več dni na obiskih po deželi, se 
je  sam o resničnosti pripovedovanja prepričal.

Hiše, zidane iz blata, ne vzdrže dolgo. Vsaka 
deževna doba jih  razjeda. V sušni dobi jih  poprav­
lja jo , vsaka tri le ta je  pa treb a  zgraditi nove. Sreča 
je , da jih  to nič ne stane, samo nekaj dela je  tr e ­
ba. V dveh tednih je  nova hiša tu. Vse orodje, ki 
ga pri gradbi uporab ljajo , je  m otika za izkopavan­
je  zemlje. Iz nakopane zem lje naredijo  b lato in ga 
mešajo z nogami. N ato eden dela prim erne b latne 
kepe, drug jih  podaja “z idarju .” Ta postavlja zid, 
ki je  v ijugast in tenak, le 15 cm. Ko je  stavba 
končana, napravijo  vhod v hišo. To se pravi, na 
najbo lj prim ernem  k ra ju  p reluknjajo  zid. Oken te  
hiše nim ajo. S trehe je  treb a  poprav ljati vsako leto. 
Močni vetrovi in nevihte jih  km alu uničijo. Tudi še 
tako debela p last slame ne drži dolgo.

N aj bo zaenk rat dovolj, bom pa še drugič kaj 
povedal. Že zdaj si lahko m islite, da p. Hugo more 
domov poročati veliko več zanimivosti iz A frike, 
kot jaz iz A vstralije . . .
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Z E L E N I  J U R I J
F r. B ojc

S v e t i  J u r i j  p r a v  s lovesno On to  s lavo  re s  z as lu ž i
j e z d i  č e z  p o l je  iz  b o j a z im a  j e  p r e d  n j im  zb ež a la ,
in n a  k o n j u  bi p r a v  r e sn o led  p o to p i l  se  v  m la k u ž i
r a d  se  d rž a l ,  k o t  p r i s t o j a in pod  m eč em  o b le ž a la
t a k e m u  j u n a k u  to, z m a je v a  m u  j e  p o ša s t ,
k a k o r  o n  j e  bil in bo. ki j e  ž r l a  m la d o  r a s t .

A ko v sv o j i  č a s t i ,  s lav i K a k o r  s la v e n  in  p o d j e t e n
m im o  t r u m e  g l a s n e  j a h a , j e  j u n a š k i  sv e t i  J u r i j ,
ki  g a  v  p r a z n ič n i  o p ra v i v e n d a r  ni p r a v  n ič  p r e v z e te n
č a k a  in  v p o z d r a v  m u  m ah a , in n a p u h  g a  n e  r a z b u r i ,
m la d o  l ice  z d a j  p a  z d a j ko  še  d ek l ic e  lepe
r a z j a s n i  m u  n a s m e h l j a j . n a  vseh  p o t ih  g a  slave.

I n  n a  sm e h  p o r e d e n  sili L a v o r  so m u  p o n u ja l i ,
m o r d a  tu d i  to  j u n a k a , d a  bi z n j im  v  s v e t  k a z a l  s lavo ,
k a r  z a  n j im  se  m o to v i l i a li  on  se  z a n j  z ah v a l i :
in  v v r s t a h  z a  n j im  k o r a k a “ T a  n a j  t u j c u  še m i  g lavo ,
r a d o v a j e  se n a  g las , m en i  p a  j e  b o l j  l ju b o ,
d a  o d m e v a  v m e s to ,  vas. k a r  d o m a č a  t l a  d a d o . ”

Gle j  m la d in e  to  k rd e lo , S a m  si j e  ovil  č e lad o
ki p r e m a g a n e g a  z m a j a z ivežnim b u k o v im  z e le n je m
vleče  s sa b o  t e r  v ese lo in dovol il  j e  v n a v a d o ,
v r i s k a  in n a d  z m a g o  r a j a d a  m ed  g la sn im  s p e t  v r v e n je m
b o jn e  p e sm i  p e v a jo č sm e  za  n j im  o t r o š k i  ro d
in z m a g a lc u  č a s t  d a jo č . v leči m e s to  z m a j a  —  h lo d !

PKAV MALO JU R IJE V  JE  MED NAŠIMI 
ROJAKI. PA ŠE OD TEH SO N EKA TERI GEOR­
GI PA PRAVIJO, DA JE  PAPEŽ “ ODSTAVIL” 
SV. JU R IJA . VSE KAŽE, DA SMO GA SLOVEN­
CI, KO SE TAKO OGIBLJEMO NJEGOVEGA 
IMENA., REDKIM NAŠIM JU R JE M : VSE DOB­
RO ZA GOD.
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P. Basil Tipka
B a r a g a  H o u s e

19 A ’B e c k e t t  S t r e e t ,  K ew ,  V ic to r i a ,  3101 

T e l .  86 8118 in  86 7787

*  VELIKA NOČ JE  ZA NAMI. Na veliki pe­
tek  smo imeli lep večer in obrede p ri lu rški v o t­
lini, n a  veliko soboto pa nam  vrem e n i bilo n a ­
klonjeno. P ro ti večeru  je  začel raz sa ja ti prav i 
v iha r z nalivi in  točo, da ni bilo m isliti n a  obrede 
na prostem . P ro ti p ričakovanju  se je  cerkvica za 
obrede in polnočnico k ar napolnila. P rav  tako so 
bile k a r  dobro obiskane vse tr i m aše velikonočne 
nedelje , zlasti deseta.

Tudi obrede cvntne nedelje smo to  leto  imeli 
v cerkvi, ker je  deževalo. O ljčne vejice nam  je  
ko t običajno poslal iz Adelaide g. Slavko K ra lj, za 
k ar se mu iskreno zahvalju jem . Bo treb a  še nekaj 
let, da bomo lahko nalom ili veje  z lastn ih  oljčnih 
dreves, ki sem jih  nekaj zasadil za Baragovim  do­
mom. Sadike so se p rije le  in  lepo raste jo .

Ves velikonočni teden  je  bil pri nas p. S tanko, 
da je  sodeloval pri obredih in mi bil v občutno po­
moč. N a veliko soboto pa je  prišel med nas tud i 
bivši f a n t B aragovega dom a V ladim ir Miloš, ki je  
letos začel frančiškansk i noviciat v M orningtonu. 
Želimo mu stanovitnosti na poti redovnega živ­
ljen ja .

*  Posebej bi se rad  zdaj po veliki noči zahvalil 
s. H ilariji, ki tako lepo skrbi za cerkev in  zak ris ti­
jo . Zdaj o praznikih  je  bilo mnogo več dela in  sk r­
bi- — Posebna zahvala tud i s. S ilvestri in cerkve­
nim pevcem za sodelovanje. U brano  p e tje  veliko 
pripom ore k p raznovanju .

*  š e  nekaj n a j om enim : ob koncu počitnic s ta  
p re je la  prvo sveto obhajilo L ončarjeva Ire n a  in 
M arjan  (lepo ju  je  p rip rav il p. S tanko), Tudi nas 
je  na naše prvo obhajio  spom nil p rvoobhajanec 
velikega če trtk a , K rččm arjev  Danilo. S tarši so le­
po poskrbeli, da je  redno p rih a ja l k pouku. Dan 
spom ina ustanovitve P resvete  E vharis tije  je  bil 
res p rip raven  dan za prvo obhajilo : brez dvoma 
nam  vsem v spomin in opomin.

*  Poroke v tem  času n a j omenim t r i : 7. m arca 
s ta  si v slovenski cerkvi podala roke Š tefan  Cek in

A na M arija B r a t i n a .  Ženin je  doma iz H rušice, 
nevesta je  bila ro jen a  v Buenos A iresu  v A rgen­
tin i, od koder so se sta rš i pred nekaj le ti preselili 
v A vstralijo . N a velikonočno nedeljo  s ta  se poroči­
la Josip  H o r v a t  in Milica L o n č a r ič .  Ženin je  iz Ja r-  
mine, nevesta iz Jalšovca, župn ija  Desinič. —  4. a p ­
rila sta  se pred o lta rjem  srečala  S tanislav  M r a k  in 
V ik to rija  S v e t in a .  Ženin je  iz P ušta la , župnija  Gr­
gar, nevesta z Jesen ic  in  krščena v Koroški Beli.

★ Letos je  p ri obredih velike sobote oblila no­
va k rstn a  voda I v a n a ,  p r v o r o j e n c a  cerkvenega pev­
ca, bivšega fa n ta  Baragovega doma, Ivana H o r v a ­
ta  te r  O tilije r. Žalik. Iz Bahvyna s ta  ga p rinesla  
bo tra  Janez  in H ilda Vidovič. —  Ostali k rs ti teg a  
m eseca: 7. m arca je  bil krščen E r i k  F e l ik s ,  novi 
p rira s tek  družine A dolfa G r a n d o v c a  in H erm ine 
r. G orjanc, P reston , 15. m arca pa E le n a ,  hčerka 
Alojza K u m a r j a  in E lsie r. Vogrig, Broadm eadows.
— 16. m arca so iz R ichm onda prinesli Š a l i  A lo j z a ,  
sinka v družini Bedi M i f t a l i  in M arije r. Sadi. —
V soboto pred  cvetno nedeljo  je  bila k rščena P a v -  
la  nova članica družine Josipa R u s a k a  in A ne r. 
Ludaš, C anterbury , za Iv ico  bodo klicali sinka d ru ­
žine Ivana R a d m a n i č a  in Irm e r. T rojko, N orth  
A ltona. Ta dan je  oblila k rs tn a  voda tu d i J u l i j a n o  
M a r g a r e t o ,  ki je  osrečila dom E d u ard a  V a j d i č a  in
E lizabete r. Golc, Low er Tem plestowe. __ N a
cvetno nedeljo  (22. m arca) je  bil k r s t  V i k t o r j a  
F r a n č i š k a ,  ki ga je  Bog podaril d ružini Slavka 
K oprivnika in Theodore r. R eynen, Springvale. — 
K ar š tir je  k rsti so bili n a  velikonočno nede ljo : 
Jože P o z v e k  in Anica r. K ranovič, N orth  Fawk- 
ner, s ta  dobila K r i s t i n o ,  F ran c  Z g o z n ik  in M arija 
r. Sm rdel, R eservoir, s ta  dobila J o h n n y j a  J a m e s a ,  
družina Leopolda J a u k a  in E lizabete r. š a n ta k , 
Ehvood, pa T a n j o  M ic h e l le .  Tu je  k rščevala tud i 
d ružina  iz N.S.W. ( J a n n a l i) : V ladim ir J u r i č i č  in 
Zvonka r. F e r ja n : sinko je  dobil ime J o h n  V la d i ­
m ir .
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V Adelaidi je  21. m arca v cerkvi K ristusa 
K ralja , Lock]eys, krščevala družina F erdinanda 
S lev ca  in E lizabete r. Setnikar, Brooklyn P a rk : 
deklico bodo klicali N a t a š a  K r i s t i n a .

*  Že zadnjič sem omenil, da je  4. m arca za­
pustila solzno dolino gospa K arla S lu g a ,  r. V ato­
vec. Rojena je  bila 4. septem bra 1894 v č iča riji 
(Skedanščina, blizu Kozine). Mož Ivan je  že med 
pokojnimi, enako dva od osmih otrok. D ružina je  
živela v Trstu . Pokojna K arla je  dospela v Av­
stralijo , k je r ima sina in dve hčerki, 2. ja n u a r ja  
1966. Do lanskega novem bra, ko je  m orala v bol­
nišnico in so zdravniki napovedali skorajšn ji ko­
nec, se je  dobro počutila. V W inston P rivate Hos- 
pital-u je  p rejela zakram ente za um irajoče, pol ure 
pred sm rtjo  pa še poslednji blagoslov.

V četrtek  zvečer smo imeli v slovenski cerkvi 
rožni venec ob pokojničini krsti, v petek  pa mašo 
zadušnico, kateri je  sledil pogreb na keilorsko po­
kopališče. — Duši pokojne K arle večni mir, žalu­
jočim otrokom in sorodstvu sožalje!

*  Isti petek zvečer, ko smo pokopali gospo 
Sluga, je  v South M elbournu avto podrl Jožefa 
R e s n i k a ,  ko je  hotel prečkati cesto. P repeljali so 
ga v Prince H enry Hospital, k je r so ugotovili hude 
no tran je poškodbe. Popoldne v soboto so ga ope­
rira li, zvečer istega dne je  poškodbam podlegel.

Jože Resnik je  bil ro jen  1. ju n ija  1934 v Konj- 
čici (p. Polšnik). Po poklicu je  bil rudar. Iz Av­
strije  je  na ladji “Sydney” . em igriral v A vstrali­
jo kam or je  dospel 24. avgusta 1959. Se ga dobro 
spom injam  iz Bonegille in tudi v Kew je  svoj čas 
rad prišel. Po nesrečni poroki po prokuri se je  
zaprl vase in ni več iskal družbe. Delal je  v P o rt 
Melbournu.

V sredo 11. m arca smo krsto s truplom  pokoj­
nega Jožeta  prepeljali v slovensko cerkev, k je r je  
ostala preko noči. N aslednji dan je  sledila maša, 
nato pa smo ga pokopali na slovenskih grobovih v 
Keilorju.

Jože v domovini zapušča očeta, katerem u sem 
takoj sporočil žalostno novico. Mi pa se pokojnika 
spom injajm o v molitvah!

*  Med slovenske grobove smo 17. m arca sp re­
jeli tudi krsto  F ra n ja  K a m e n a r j a ,  ki je  um rl za 
Posledicami operacije pljuč 12. m arca v Queen 
Victoria H ospitalu in ni imel nikogar, da bi oskrbel 
Pogreb. Pokojni F ran jo  je  bil ro jen  12. novem bra 
1916. na Reki. Kot m ornar je  prišel le ta  1951 na 
*adji v melbournško pristanišče in zaprosil za 
azil- Živel je  v Carltonu zagrenjeno življenje brez 
Pravih p rija te ljev  in znancev. N aj počiva v m iru 
božjem!

*  Mesec m aj, posebej M ariji posvečen, bomo 
proslavili s šm arnično pobožnostjo. Res nam  ne bo 
mogoče imeti šm arnice sleherni večer, a nekaj 
jih  bomo imeli te r  jih  bom sproti objavljal. Gotovo 
pa bomo združili šm arnično pobožnost z vsemi n e ­
deljskimi mašami. Ne pozabite tudi na zapovedan 
p r a z n ik  V n e b o h o d a  G o sp o d o v eg a  (če trtek  7. m a­
ja ) ,  ko imamo poleg ju tra n je  maše ob sedmih tudi 
večerno mašo ob pol osmih!

*  Za maj imamo na sporedu v Baragovi dvo­
rani pod cerkvijo dve ku ltu rn i prireditv i. P rva je  
MATERINSKA PROSLAVA, ki jo p rire ja  naša slo­
venska šola na prvo majsko nedeljo (3. m aja) po 
deseti maši. Otroci nas z nastopi še nikoli niso r a ­
zočarali. V kolikor mi je  znano, bo nastopil z ne­
kaj pesmimi naš cerkveni pevski zbor, pa tud i 
folklorna skupina pod vodstvom Setnikarjeve D ra­
gice se že vadi za to proslavo. Vstopninski darovi 
bodo v prid slovenski šoli. Vsi, zlasti pa naše m a­
mice, vljudno vabljeni!

Druga prireditev  bo KONCERT kom ornega 
orkestra (The Baroque Ensem ble) Pavla Coppen- 
sa, ki bo v nedeljo 31. m aja ob 4:30 popoldne. Kot 
nam je  Pavle lani priredil zelo lep cerkveni kon­
cert, hoče zdaj> s povečanim orkestrom  za nas n a ­
stopiti v dvorani. V tem našem zmešanem m oder­
nem času, ko celo na rad iju  ne slišiš drugega kot 
k ričan je in ropot, je  pravi užitek sesti in uživati 
ob izvajanju  klasične glasbe. Slišali bomo Tele- 
mannovo “U verturo starih  in novih narodov” te r  
Piano Concerto no. 17, dalje Bassoon Concerto 
sk ladatelja Vivaldija te r  Haydnovo Šesto sim foni­
jo. Vsi ljub itelji glasbe vljudno vabljeni. V stop­
ninski darovi bodo za k ritje  dolga na naših orglah.

*P a spet nekaj o pravljici, ki ni p ra v ljica : 
Čestitke naši profesorici Anici Srnečevi na n ap re­
dovanju. Vodstvo šol jo  je  izbralo za tu to r ja : dva 
dni v tednu nadzira po raznih šolah učitelje  pri 
pouku jezikov. Brez dvoma si je  naša m lada vzgo­
jite ljica  v kratkem  času osvojila lep položaj na 
šolskem polju. (Anica, če sem kaj napak napisal, 
pa nam  sama razloži dolžnosti svojega službenega 
m esta!) še  enk ra t: čestitke! (Tudi v imenu M ISLI! 
—  u r . )

PO ZELO MILI ZIMI v domovini so pričako­
vali tudi zgodnjo pomlad, pa jih  je  prevarilo. V 
ponedeljek 2. m arca je  začelo snežiti in to se je 
vsaj do srede meseca ponavljalo vsak dan. N ale­
telo se je  k ar veliko snega in ga prav počasi je ­
malo. Preden ga je  nekaj vzelo, je  prišel drug. 
M raza je  pa bilo samo toliko, da se je  sneg vzdržal.
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EXPO 7 0  ~  ODPRT

JA PO N SK O  M ESTO OSAKA bo vsaj za šest 
mesecev v mislih in pred  očmi milijonov. S aj jih  
samo na obisk te svetovne razstave pričakujejo  
kakih 50 milijonov. Koliko je  pa drugih, ki bodo 
samo poslušali, b ra li opise in gledali na film ih to 
“ največjo vseh svetovnih razstav .”

Zapišimo nekaj zanim ivosti o velikekm ja ­
ponskem m estu OSAKA. P rav ijo , da je  največje 
industrijsko  središče vsega O rienta.

OSAKA leži tik  ob m orju  v južnem  predelu 
na jveč jega  japonskega o toka Honshu. V aru je  jo  
zelo lep morski zaliv ob u stju  reke Yodo. Reka 
se izliva v m orje v številnih vejah , ki po n jih  
p lavajo gondolam  podobni čolni. M arsikoga Osaka 
spom inja na B enetke. Takoj nad m estom  sto ji mo­
gočen g rad  v čisto orientalnem  slogu. O n jem  je  
rečeno, da je  največ ja  zgradba na Japonskem . G ra­
dilo ga je  baje  40,000 delavcev po lna tr i  le ta.

Osaka je  d vak ra t večja od Sydneya, saj š te je  
blizu 4 m ilijone ljudi. Je  središče japonskega gos­
podarstva. D enarni posli so v mislih ogrom ne ve­
čine. Ko se trgovci in podjetn ik i sreču je jo , se ne 
pozdravljajo  z voščilom za dober dan ali dobro 
ju tro , pozdrav ljajo  se z v p rašan jem : Ali delaš 
dobiček? M orda tud i v nekoliko m ilejši oblik i: K a­
ko gredo posli?

N a d  m e s to m  s to j i  m o g o č e n  g r a d
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V endar je  Osaka pom em bna tu d i v ku ltu rnem  
pogledu. K ljub nad vse živahnem u prom etu  n a  ko­
lesih in nogah vlada v m estu  iz redna  čistoča, ki 
že sam a kaže visok smisel za k u ltu rn e  vrednote. 
Gledališča in um etniške p rired itve  privlačijo  tiso ­
če dom ačinov in tu jcev . Mnoga poslopja, ki s lu ­
žijo ku ltu rn im  nam enom , so že sam a prave um etn i­
ne.

M orda nas zanim a v p raša n je : ali je  kaj k a to ­
liških cerkva v tako ogrom nem  eksotičnem  m es­
tu?

Berem o, da jih  je  20. N ajv eč ja  med njim i 
je  k a ted ra la , ki so jo  postavili le ta  1963. Je  to re j 
še zelo nova. P rosto ra  im a za 2,000 vernikov. 
Spada med najveličastnejše  cerkve O rienta. N a­
čelu je ji nadškof, domačin, ki im a na skrbi blizu
50.000 katoličanov v m estu in okolici. K rščanstvo 
na Japonskem  sploh zelo počasi napredu je  in teh
50.000 katoličanov je  raz tresen ih  m ed 12 m ilijoni 
drugovercev ali brezvercev.

D ruge cerkve v Osaki so različne velikosti, no­
bena se ne m ore n iti približno m eriti z novo k a te ­
dralo. N ajbolj zanim iva je  m orda tis ta , ki je  
posvečena sv. F rančišku  K saveriju  in  sto ji na 
ravni streh i neke večnadstropne banke. Je  v ideti 
k a r velika in ni brez —  zvonika.

O razstav i sami bo dovolj b ra ti in  slišati. Tisti, 
ki rad i sedite pred  te levizorjem , se boste poču­
tili, kakor da ste  v sam i —  OSAKI.
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MOŽ K R A T K I H  B E S E D P I S A L  J E ,  Č I T A J M O !

I’ep e  M a tu l j

Pravijo , da je  bil eden am eriških predsedni­
kov mož kratkih besed, njegova žena pa ne. P rišla
je  nedelja, predsednik je  šel v cerkev. Žena se je  
slabo počutila, je  ostala doma. Ko se je  predsednik 
vrnil iz cerkve, mu je  pravila:

“Veš, saj nisem ravno hudo bolna. Res me 
je nekaj p rije jo , da sem že mislila zdravnika kli­
cati. Pa je  hitro  odleglo. Zdaj mi je  že skoraj 
žal, da nisem šla s teboj v cerkev. Če človek ni 
zares bolan, se mu zdi nedelja k ar prazna brez 
poti v cerkev. Ti gotovo enako čutiš, dragec, zato 
zlepa ne izostaneš iz cerkve ob nedeljah. Ali ni 
tako,?”

“M gm !”
“ Danes je  gotovo imel pridigo tis ti m inister,

ki je še na obisku pri nas iz New Yorka. Im eni­
ten prid igar je , prav  žal mi je , da ga nisem sli­
šala. N jegovo pridigo od pretekle nedelje imam 
še vso v spominu. No, vesela sem, da si ga ti sli­
šal, mi boš pa povedal, kaj je  pridigal. K ajne, da 
je  bil prav  t is ti? ”

“Bil.”
“ No, saj sem vedela. Bilo bi res škoda, če 

bi ne ostal pri nas več k o t za eno nedeljo. Goto­
vo je  bila cerkev spet natlačena in vseh oči so
visele na prid igarju  od začetka do konca. In tu ­
di petje  je  najbrž spet sam vodil. Jo j, k a r  slišim,
kako je  grmelo po cerkvi, ko ima mož tako ču­
dovit glas in zam ahi njegovih rok  kar vlečejo g la­
sove iz g rl navzočnih? Ali ni bilo tako, drageo?” 

“ Bilo.”
“ Saj sem k ar vedela. In tudi njegovo pridigo 

kar slišim. Ono nedeljo je  govoril o ljubezni do Bo­
ga. Ne morem si pa prav misliti, kaj je  bil predm et 
njegove pridige danes. Le na kateri p redm et je 
mogel skočiti od ljubezni do Bogai? Preden se mi 
kaj posveti, bo le dobro, če mi ti poveš. Kaj je  
bil to re j p redm et njegove pridige danes?”

“ Greh.”
“ Greh, praviš? Jaz  sem pa le mislila, da je  

danes govoril o ljubezni do bližnjega. No, saj 
morda je , pa ti nisi vsega dobro slišal. Saj veš, 
včasih si malo naglušen. Imam izkušnjo s teboj. 
K adar je  veliko m okrote v zraku, zelo pritiska 
na bobenček tvojega desnega ušesa. No, je  pa 
tudi lahko, da si nisi vsega zapomnil, čeprav si 
slišal. Ugibam, kaj je  rekel o grehu. Seveda se 
da veliko povedati o te j pošasti. Sem že velikokrat 
Poslušala pridige o grehu. Povej mi, kakšno s ta ­
lišče  je  zavzel današnji prid igar do g reh a ?” 

“ Zoper!”
Če sta potem še govorila, ne ‘vemo. Zgodo- 

v>na molči.

J e z u i t  M iha  Ž u ž e k  piše v ljubljanski rev iji:

N EKI SLOVENSKI KLERIK je  opravil du­
hovne vaje z duhovniki nekje v inozemstvu. Ko 
se je  vrnil, je  pripovedoval: Srečni bodite, da n i­
m ate takih problemov ko t oni tam  zunaj. Čutijo, 
kako postajajo  vedno bolj odveč, družba jih  posto­
poma izloča, življenje teče mimo njih. . .

Odgovoril se m m u: K ar se tega tiče, naj se 
pridejo k nam učit. Nas družba ni le postopom a 
izločala, am pak nas je  k a r z dekretom  izločila. . . 
A zaradi tega se nismo čutili prav nič izločene. 
Če smo ločeni od oblasti, nismo ločeni od ljudstva. 
P rej nasprotno. Naši duhovniki so k ljub  zožene­
mu delokrogu imeli dela čez glavo. To zoženje 
je  bilo v mnogih pogledih koristno. Morali smo 
se posvetiti “ edinemu potrebnem u” . Ne samo za­
kram entom , še bolj božji besedi, zlasti pri verou­
ku. In — prav nobenega dolgočasja nismo obču­
tili.

Nič nimam proti pam etni ločitvi države od 
cerkve, ki lahko koristi obojestransko — po n a­
čelu : svobodne verske skupnosti v svobodni d rža­
vi. Ne more (ne pa navdušiti “ ločitev” , ki eno 
možnost — k o n k re tn o : dialektični m aterializem  — 
naredi za državno religijo, jo  vsilju je po šolah, 
ji daje monopol nad družbenim i občili, in tako 
dalje.

$20: Slavko Tomšič, P.B.A.; $10: Cvetko Fa- 
lež; $8:L. M artin ; $6: Tomaž M ožina; $5: dr. M. 
C olja; $4: F red  Brežnik, F ranc V alenčič; $3: N e­
imenovan ;

$2: Š tefka Smole; $1: Ivan Mohar, Heda 
Stankovič.

Dne 10. m arca je  bilo poslanih v Rim $400
— za pirhe. Msgr. Jezern ik  je  poslal lepo zahva­
lo vsem darovalcem in voščil veselo Alelujo. Na 
novo (za prihodnjih 400) je  v zbirki $03. P r i i -  
r č n a  h v a la  v s e m !

Napovedanega podrobnega poročila o stan ju  
zadeve SLOVENIK žal za aprilsko številko nismo 
prejeli.

V SPOMIN NA OBISK  

ŠKOFA DR.  JANEZA JENKA  

DAR U JE M O

i S t o v e n i k
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I z p o d  
T r i g l a  v a

ŽELEZNICA PREŠNICA— KOPER je  prešla v 
oskrbo transpo rtnega  po d je tja  v Postojni. Poprej 
jo  je  upravlala Luka Koper. Razlogov za to sp re­
membo nismo zvedeli. Poročajo, da bo treb a  pro­
go e lek trific ira ti in tako povečati njeno zm oglji­
vost. Stroški za to so p reračunani na 70 m ilijo­
nov dinarjev. Po tem  zboljšanju  proge mislijo 
uvesti tudi potniški prom et med Koprom in no­
tran jo s tjo  Slovenije.

V ŠEM PETRU V SAVINJSKI DOLINI že dol­
go poznajo podzemeljsko jam o, ki ji pravijo  Pekel. 
Skozi jam o teče potok z imenom Peklenščica. Do­
mačini niso nikoli silili vanjo, že zaradi im ena 
so se ja  m enda ogibali. K ljub tem u so se našli 
ljud je, ki so v teku časa odnesli iz jam e lepe kap­
nike in jam o skoraj izpraznili. V novejšem  česu 
je  prišla na dan blizu tam  nova jam a, ki je  120 
m etrov dolga in ima krasne kapnike in druge po­
dzem eljske tv o rb e : zavese, ponvice, je re rca  itd. 
Oblasti so jam o vzele v zaščito, da ne bo še ta  
postala plen nepoklicanih “ ljub ite ljev” podzemlj- 
skih čudes.

DR. LEONID PITA M IC ni dobil p riznan ja  o 
priliki praznovanja 50 letnice slovenske univerze, v 
L jubljani pač pa je o njem veliko povedala TR I­
BUNA, glasilo slovenskih visokošolcev. V lepem 
članku je  lis t naštel ogromne zasluge dr. Pita- 
mica za Slovenko kulturo  in navedel njegove časti, 
ki jih  je  Pitam ic prejel v tu jin i. Dopisnik v “ D ru­
žini” zaključuje, da se je  to zgodilo z očitnim n a­
menom pokazati na veliko pom anjkljivost, da P i­
tam ic ni bil počaščen s častnim  doktorstvom.

LETALIŠČE NA BRNIKU mislijo razširiti in 
oprem iti iz vsemi potrebnim i objekti za povečan le­
talski prom et. Vse udobnosti za potnike bodo po­
sebej za domačine, posebej za tu jce . V načrtu  je , 
da bodo vsa izboljšana končana do konca leta 
1975. Od nekod je  bilo slišati, da bi bilo pam etno 
slovensko letališče prenesti drugam , najbo lje  baje 
v okolico Brežic. Tam bi bilo bolj varno in dosti 
bolj priročno vsem Slovencem. Iz zgorajšn jega 
načrta  je  pa videti, da odgovorni na kaj takega 
ne mislijo.

NASLOV“KMEČKI ČLOVEK” gre danes že 
m anj ko če trtin i Slovencev. Seveda pa ostale če tr­
tine še niso “gospoda.” Po veliki večini spadajo 
med “ delavce.” Število kmetov pada leto za letom. 
Nad polovico kmečkega prebivalstva ima samo še 
sedem občin na šta je rskem  in v P rekm urju.

NA PROŠNJO ŠKOFOV ZA PRAZNOVANJE 
BOŽICA kot dela p rost dan, je  prišel u raden  od­
govor: “Praznovanje božiča ne ovira noben pravni 
ak t SFRJ. V erniki, ki to žele, ga lahko praznu jejo  
še dalje na način in v obliki, ki jo  sm atrajo  za 
najbolj prim erno.” S to ugotovitvijo, ki ni n i­
kom ur nova, je  pa tudi povedano, da bo v J u ­
goslaviji božič še nadalje  ostal deloven dan.

KOPRSKI ŠKOF JA N EZ JEN K O  je  k g o rn je­
mu zapisal v D ružini: “Nemogoče je  praznovati 
veliki božični praznik ko t to nareku je  krščanska 
zavest, a hk ra ti ga im eti za deloven dan. Logično 
je  to re j, da vsak k ristjan , ki po svoji želji hoče 
praznovati božič, predhodno to jav i na svojem 
delovnem m estu. Kot svoboden državljan  im a vsak 
veren k ristjan  pravico praznovati božič n a  sebi 
najbolj prim eren način” . — To bi se rek lo : sam 
si naredi božič za nedeloven dan! Kdo t i  kaj m ore?

SAMOSTAN KARTUZIJANOV V PLETER-
JIH  na Dolenjskem je  bil pred malo leti obsojen 
na razpust. Misel je  prišla od stran i vrhovnega vod­
stva reda. Kazalo je , da se zaradi pom anjkanja 
narašča ja  sam ostan ne bo mogel držati. N ekateri 
menihi so ta k ra t k a r odšli v druge dežele in  se 
priključili ondotnim  samostanom. N ekateri so pa 
ostali in se odločno zavzeli na nada ljn ji obstoj sa­
m ostana v P leterjih . Po nekaj letih kaže, da ne 
brez uspeha. Dobivajo novince za duhovnike in 
brate . Vsaj dva patra , ki s ta  odšla drugam , sta  
se že vrnila. Med novici niso le kaki mladinci, ki 
so komaj končali šole ali pa še n iti ne. Eden je  
gozdni inženir, eden zdravnik, tre t j i  izučen v rtn a r  
in tako dalje.

OGREVANJE CERKVA v zimskih mesecih 
prihaja v Sloveniji bolj in bolj v navado. Poro­
čajo, da je  že blizu 50 cerkva, ki jih  ogrevajo. N e­
kateri poskusi se niso obnesli, oprijem ljejo  se dru­
gih. N aprave za ogrevanje p rihajajo  iz Nem čije 
in Italije. Ni videti, da bi jih  začeli izdelovati do­
ma. Niso vse te  naprave prim erne za vse cerkve, 
drugačne so mogoče v mestih, drugačne na pode­
želju. Vse pa stanejo  lepe denarce.

V ŠENTRUPERTU NA DOLENJSKEM  ima
km et Kozlevčar svoj p rivatn i muzej s predm eti 
visoke vrednosti. Nad tisoč starinskih znam eni­
tosti lahko pokaže. Med temi je  200 pečatov 
nekdanjih  slovenskih im enitnikov, v rs ta  slik zna­
menitih umetnikov, pa tudi kelih, ki ga je  upo­
rab ljal Primož T rubar. P riha ja jo  ljud je , ki bi radi 
kaj kupili iz K ozlevčarjevega m uzeja. Mož jim  pa 
pokaže krom pir, jabolka, seno in še k a j: vse to je  
naprodaj, kar kupite, iz m uzeja pa ne prodam  ni­
česar.
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EDEN LJU BLJA N SK IH  DOVTIPOV se g lasi: 
“Tovariš direktor, iznajditelj naprave, ki nam  bo 
prihranila vsak mesec milijon, želi vedeti, kdaj bo 
dobil za svojo iznajdbo nagrado .” D irektor od­
govarja : “Recite mu, da se čudim, kako je  mogel 
sploh kaj izum iti, ko je  tako neum en, da priča­
kuje za svoj izum nagrado .”

OBNOVA OTOKA NA BLEDU je  v teku, de­
la bodo pa končana šele le ta 1971. Otok bo raz ­
deljen v kulturno-zgodovinski in gostinski del. V 
prvem delu bo zlasti cerkev z najbližjo  okolico, 
ostali svet s starim i in novimi poslopji bo spadal 
pod gostinski del. Če prav razumemo ta  n ačrt, cer­
kev ne bo v rn jena svojemu prvotnem u nam enu.

IZPOVEDI IZOBRAŽENKE V DOMOVINI

BOŽIČNA ŠTEVILKA “D RU ŽIN E” V L JU B ­
LJA N I je  objavila vrsto  izpovedi odraslih “ka- 
tehum enov” , ki so se za pretekli božič p rip rav lja­
li na prejem  k rsta  in drugih zakram entov. Izpo­
vedi, ki sicer niso podpisane s pravim i imeni, nu ­
dijo dosti jasen  pogled na verske razm ere v da­
našnji Sloveniji in zaslužijo našo pozornost.

N ajbolj na široko se je  razpisala neka izo- 
braženka pod imenom A nam arija. Na stav ljena 
vprašanja, ki jih  je  katehum enom  predložilo u red ­
ništvo DRUŽINE, je  odgovorila iz globočine srca. 
Tu vprašanj zaradi njihovih dolgosti ne n av a ja­
mo, saj si jih  iz odgovorov lahko vsak sam poišče.

“A nam arija” piše:
S tari starši so me dali na tihem  krstiti. Do 

petega leta sem živela pri sta ri m ateri, vodila me 
je  v cerkev in učila moliti. Potem  sem s starši 
preživela 12 le t v tu jin i. Domača vzgoja je  bila 
popolnoma ateistična in nikoli nismo govorili o 
Bogu, kot resnično bivajočem. N a mojo sedanjo 
odločitev ni vplivala nobena oseba, dogodek ali 
Cerkev.

Nihče me ni usm erjal in zagrizeno sem zavra­
čala misel o Bogu. še le  na fak u lte ti sem se vpra­
šala, zakaj trdim o, da ni Boga, ko pa nihče ne 
more dokazati, da ga ni niti da je . Tu je  bil moj 
“tem eljn i” kamen za mojo sedanjo pot. P ri š tu ­
diju sem se ukvarja la  s filozofskimi problem i in to 
mi je  veliko pomagalo. P riš la  sem v večji stik z 
ljudmi. O Bogu in Cerkvi sem mnogo slišala, a ni­
koli dosti pozitivnega. Doma so pohvalili edino 
zadržanje tistih  cerkvenih sil, ki so pom agale NOB, 
zoper druge je  pa bilo v vsem mojem življensjskem  
krogu mnogo govorjenja. Ne morem reči, da me 
je  Cerkev sama po sebi odbijala, privlačila me 
pa tudi ni.

Od svojega sedanjega koraka pričakujem  v 
Prihodnosti veliko — rešitev  in skrajnega nihilizma 
mojih zadnjih let, iz m elanholičnosti narave in 
pesimizma, iz nezaupanja in sovraštva do ljudi, 
iz m alodušja in obupa, iz razdvojenosti in p rep ri­
čan ja o nesmislu in nespam eti živ ljenja, iz iron i­

je , posmeha in cinizma, nazadnje iz prav pošastne 
groze ob misli na sm rt. Živela sem v začaranem  
krogu. Srečna in zadovoljna sem, da s ta  dve glo­
boki čustveni razočaran ji razpadli ob zidu m ate­
rialnosti. Iz tem e, praznine, obupa in dekadence 
sem našla pot do L jubezni in Sonca, po kateri 
sem vedno hrepenela. Svinčene verige so padle 
z mene. Zdaj rabini moč za svoje nadaljn je  versko 
prepričan je in za ljubezen do vseh ljudi. P riča­
kujem  tren ja  in še hude ure preizkušnje v trdnosti 
moje vere in mojih sedanjih  nazorov — doma. 
Vsem ljudem  in S tavrniku lahko rečem : “Hvala! 
Postala sem plovek in po vseh bojih sem spozna­
la smisel, vrednost in lepoto živ ljen ja.” Biti čim 
boljši in popolnejši božji človek, to je  moj življen­
jski sklep.

Svojega m lajšega b ra ta  sem že povabila na 
pogovor z duhovnikom. Upam, da se bo sam lahko 
odločil ob svojem času. človek, ki zaradi družine 
živi ločeno od Cerkve, je  za mnogo p rikrajšan . V 
tem  zmedenem svetu in izprijeni družbi bo veli­
ko težje  našel pot, ker je  lažje biti slab in n e ­
odgovoren pred Bogom in svojo vestjo. Mislim 
celo, da je  že v naravo vsakega človeka vraščena 
lastnost zaupati Bogu ali pa ne — oziroma, če ge 
duša prebudi in zave same sebe. N ajveč bo p ri­
dobil dober zgled in trd n o st volje, če z dejanji 
pokažejo svojo plem enitost in pravi namen.

Božiči so bili doslej zame navadni delovni dne­
vi. Spom injala sem se, da pravijo, da je  ta  dan 
“svet” . Vedela sem, da je  to dan Kristusovega 
ro jstva in pri kristjan ih  najbo lj čislan praznik in 
da imajo opolnoči mašo. P ri verouku, v razgovo­
rih z duhovniki in kolegi k ristjan i te r  iz verskega 
tiska sem spoznala vsebino praznika. K maši hodim 
že osem mesecev vsak dan, sedaj bom prvič v 
življenju vsaj sama zase doživela ta  veličastni 
praznik, ker bom opolnoči pela pri zboru. Že dolgo 
pa mi je  hudo ob misli, kako se druge družine ve­
sele tega dne, jaz ga moram pa skrivati in mol­
čati ko grob o njem . Samo doživetje v cerkvi bo 
zame lepo, ne bom pa, žal, doživela svetosti lastne 
družine, saj mi je  božič simbol sv. Družine.
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MOJE SREČANJE
Z MRAVLJO AMAZONKO

M ira  M a r

III.

MOJ MRAVLJINČNI VOJŠČAK se je  po 
sprejem u moje oslajene sline tr ik ra t zadovoljno 
obliznil, potem  se je  um iril in začel govoriti: 

“Hočeš to re j vedeti, kako smo izpeljali tis ti 
naskok na grad črnih m ravelj. Rad povem. Ko 
smo n a  v ra t na nos pridrveli v bližino dosti močne 
zgradbe, so se naši izvidniki-voditelji ustavili in 
počakali, da se je  naša gosja v rs ta  zbrala in raz ­
postavila v široko fron to . Vsak od nas je  brusil 
čeljusti in si otipaval oklep, če dobro drži, in . . 

“Ali vas črne m ravlje še niso opazile?”
“ Saj ravno to sem hotel povedati. N jihovi 

s traž a rji so nas ugledali, hočem reči, ovohali. Za 
hip so v iznenadenju obstali, potem  pa ko t blisk 
izginili skozi vhode v grad. Malo proč od gradu  
je  bil poseben prizor. Skupina črnih je  obdelovala 
m rtvega hrošča in se m astila z njegovim  mesom. 
Ko so s traža rji zamrgoleli in izginili v grad, so 
tudi m esarji na hrošču dvignili glave. Brž so pusti­
li hrošča in se vlili proti vhodom v grad. Mi smo 
v bojni vrsti planili naprej in jim  zastavili pot. 
Toda iz gradu sam ega je  že od vsepovsod vrelo 
kot hudournik. Mi smo imeli hud boj na dveh 
fron tah  in vnelo se je  grozovito mesarsko k lan je” .

“ Kako se je  tebi godilo? O drugih najb rž  ta ­
ko ali tako dosti ne veš.”

“N aengra t sem bil sredi žive kepe, vse se je  
prem etavalo kakor noro. če lju s ti so suvale in t r ­
gale na levo in desno, rvale noge nasprtonikov, 
parale oklepe, rezale vratove. Ne vem, koliko črnih 
sem potolkel, toda tudi meni je  že trd a  predla. 
Mi rdeči smo dosti močnejši, am pak če te  za­
grabijo  tr ije , š tirje  črnuhi ali še več od vseh s tra ­
ni, je  lahko kmalu po tebi. Omagoval sem že, no tri 
me je  bolelo, sape mi je  zm anjkovalo. E dina to ­
lažba mi je  ostala: če me raz trg a jo  na kose, se 
bo vsak moj del te lesa še napre j boril in tepel.” 

“ K aj? Ta je  pa bosa! Je  pa že res moralo 
biti jako hudo, da si imel take priv ide!”

“Nič prividov! Ti še mnogo reči o m ravljah 
ne veš. Poglej me od blizu in natanko. Podoben 
sem trem  kepicam, ki so nabrane n a  tenki nitki. 
Spredaj je  glava, v sredi je  oprsje ali koš, potem 
pride zadek, ki je  največji, č e  me raz trg a jo  na

tri dele __ in to ni pretežko naprav iti — vsak
moj del še nekaj čase zase živi in se lahko tudi 
še p retepa z nasprotnikom . Vsak teh treh  mojih 
delov ima lastno zalogo krvi, lastne dihalne cevke 
in lastne živce, da ukazujejo mišicam. Č eljusti v 
odtrgani glavni še napre j popadajo in grizejo. 
Srednji del, koš, obdrži svojih šest nog in lahko 
teka kot živ m ravljinec. Zadek, ki im a v sebi skri­
to strupeno želo, lahko še naprej pika, če sovraž­
nik v zmedi stopi n a n j” .

“ To pa zares prvič slišim. Popolnom a novo 
mi je ”.

“Verjam em . L judje im ate vse druge skrbi kot 
učiti se o nas m ravljah. No vidiš, to  je  bilo moje 
zadnje upanje, ko je  bilo že na tem , da me ra z tr ­
gajo. Nekaj bi le še mogel sto riti za m ravljinčjo 
skupnost. Samo na to sem mislil. Ali še pravo­
časno so se vrgle v boj naše nekoliko zapoznele 
čete, vse sveže in nad vse bojaželjne. č rn e  smo 
rinili nazaj proti njihovi utrdbi, obe njihovi k ri­
li pa mimo gradu  ven v goščavo. N ekaj črnih se 
je  umaknilo do vhodov v grad. Tam so se ustavi­
li in začeli v vso mrzlično naglostjo  m ašiti vhode 
z vsemi mogočimi drobnarijam i, ki so jih  mogli do­
seči. Nič ni pomagalo, mi smo predrli do vhodov 
in razm etali m ašila kot smeti. N ekaj črnuhov se 
je  znova spustilo v boj in so nekaj naših odbili, 
drugi so se spustili v no tran jo st reševat svoje 
ličinke in bube. V ečina vhodov je  bila zdaj na 
stežaj odprtih” .

“ Ste si upali n o te r? ”
“Pa kako! Takoj onim za petam i. In rečem  

ti, padli smo v pravi pekel, č rnuh i so se z zadnjim i 
silami postavili v bran , divji in močni, da bi jim  
ne zaupal kaj takega. V endar b itka ni tra ja la  dol­
go, nas je  bilo preveč, onih premalo. K ar jih  je  
bilo zunaj, jih  naši niso pustili nazaj v grad, one 
zno tra j smo vse potolkli. O tud i naših je  padlo 
lepo število, preden smo mogli g rab iti po ličin­
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kah in bubah. Obrnili smo se z brem eni v čeljus­
tih in se kobacali čez kupe pobitih do v rat. še  
zadnje brce in ubode smo dobivali od razkosanih 
delov trupel. Tudi naši lastni vojščaki so nas ovi­
rali, ki niso več ločili svojih od sovražnikov. Vonji 
so se že usodno pom ešali.”

“ Misliš, da ste črnim  uničili kolonijo? Je  os­
talo še kaj življenja v n ji? ”

“Na to si ne upam odgovoriti. M orda se je  
njihova m atica kljub vsemu mogla dovolj skriti, 
da je  ostala živa. Po našem odhodu so se lahko 
vrnili v g rad  oni, ki so se morali poprej um akni­
ti naši sili v goščo. Če je  tako, m orda zdaj že 
skoraj teče njihovo življenje po starem  naprej. 
Samo dela, dela, tega im ajo čez glavo.”

“Vi bi jih  pa menda čez kako leto ponovno 
naskočili?”

“ Ne bom rekel, da ne. Ampak zdaj . . . oh. . . 
oh! Tako mi je  hudo, da bi kar um rl! Pusti me, 
saj sem ti dovolj povedal!”

“Ne, ne! Imam še dolgo vrsto vprašanj. Po­
vej mi, kako bi bilo, če bi se vam rdečim  ne 
pripetilo na poti to hudo. Kako bi vas v vašem 
domu sp re je li?”

“ O, ko pa na to  samo pomislim, se mi kar 
takoj spet hoče živeti. Doživeli bi velik trium f. 
Daj mi spet kapljico medice iz svojih presladkih 
ust. Potlej povem”.

Dala sem mu. Vidno je  šla vanj nova moč. 
Pozabil je  na svojo željo, da bi umrl. Z. lahkoto 
je  spet pripovedoval. Jaz bom pa vam prihodjič.

VAŠKE ZIDANICE V BELI KRAJINI

D r a g a  S e t n ik a r

V V EČJIH  VASEH BELE K R A JIN E  so v 17. 
sto letju  nastale vaške zidanice. Zidane so bile iz 
kam enja, ponekod dokončane z lesom. Njihov na­
men je  b il : shran jevati vino čez zimo in pom aga­
ti vinogradnikom, ki niso imeli doma dovolj prosto­
ra  za vino. Ponekod so tako shranjevali tudi žito. 
Spomladi je  mnogim vino pošlo in tudi žito, oboje 
•so lahko potem dobivali v zidanicah. Na jesen so 
morali posojeno vračati in sicer z “obrestm i” . Mero 
posojenega so zapisovali na “rovaš”. Če si je  kdo 
izposodil vina en ferkelj ali en baril, je moral v rn i­
ti enega in pol.

“ Rovaš” je  zdaj že zelo pozabljena beseda med 
Slovenci. Nekoč so jo dobro poznali. N a P rim ors­
kem so imeli glasovalni volilni rovaš, v Beli k ra ­
jin i računski. Poglejmo, kakšen je  bil.

V vsaki zidanici so imeli zalogo palic. Ko je 
vaščan prišel po vino, se je  moral pogoditi s “cerk- 
venašem”, ki je  vodil v zidanici poslovanje. Cer- 
kvenaš jevzel palico in jo  razklal v dve polovi­
ci. Na obe polovici je  zarezal množino izposojene­
ga vina, eno polovico je  dal dolžniku, drugo obdržal 
v zidanici. Ko je  vaščan vino vrnil, je  cerkevenaš 
°be polovici palice uničil ali pa obe dal vaščanu. 
Dolg je  bil poravnan.

Ponekod so imeli enojne rovaše in jih  obešali 
v zidanice. Cerkenaš, ki so mu rekli tud i šekutor

ali cerkm ešter, je  zarezal znamenje v palico, dolžnik 
•ni dobil ničesar. Za različne množine vina ali 
žita so imeli različne znake — črte v različnih 
smereh in dolgostih .

Vino so navadno hranili v dolgih sodih, ki 
so bili na gosto obiti z brezovimi obroči. Manjše 
sode so imenovali lojte ali lojtioke. Imeli so tudi 
polovnjake — po 5 — 8 veder, poleg njih lodrice 
po 10 — 20 fekrlov, in nesike z v ratci na vrhu. 
Z aprti so bili brenti in barili.

Merili so vino z vedri, polvedrniki, kebli in 
keblicami. V sodu je bila p ritr jen a  železna palica 
z označenimi merami. Med merami so bili tudi 
poliči, maseljci in bokali. Pozneje so se uveljavi­
le litrske mere. Morali so pa biti na njih p ritr jen i
koščki svinca z uradnim  pečatom, da je  m era p ra ­
vilna.

Za žito so uporabljali skrin je s predali, feršlo- 
ge. Merili so ga s kupljenikom (mernikom) in fer- 
klom.

Precej vaških zidanic je zamrlo že pred prvo 
svetovno vojno. Po drugi vojni so jih  obnovili in 
uvedli poslovanje s knjigam i. Slovenski e tnograf 
iz le ta 1964 piše, da še vedno delujejo vaške zi­
danice v Bereči vasi, na Boldrašu, v Lokvici, Dra-
ščičih, na Suhorju in še kje.
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POMORSTVO OB JADRANU

T o m a ž  M ožina ,  Sydney

KAJ POMENI POMORSKI DUH in kaj po­
morska dejavnost, lahko zgovorno zasledujem o 
v zgodovini našega Jad rana . Četudi je  Jadransko 
m orje eno najplitvejših , ima pa odlično lego in 
se zajeda najgloblje v evropsko celino. Sledi, da 
je bila mnogim osrednjim  evropskim državam 
omogočena izm enjava blaga ravno po tem  m orju.

Feničani in Bizantinci so trgovali po Ja d ra ­
nu in si ustanavljali na obalah, posebno na vzhod­
ni, u trdbe in središča. R im ljani so jih  posnemali 
in m nogokrat še prekašali.

Mestece Adria, ki je  dalo m orju ime, je  bilo 
v rim skih časih in vse do 12, s to le tja  zelo važno 
pristanišče. D anes je  to naselje kakšnih 14 morskih 
milj odm aknjeno od obale. — N asta ja la  so d ru ­
ga središča vzdolž obale, n.pr. P e ra s t v Boki Ko­
torski, Ragusium (sedaj D ubrovnik), Salona, Split, 
ladera  (pozneje Zara oz. Z adar), Tergeste (po n a­
še T rs t), Aquileia (Oglej) in še druga. Benetke, 
čeprav eno od najim enitnejših , so nastale  šele po 
beguncih iz požganega O gleja sredi 5. sto letja.

Benečani, ki jih  je  preveval pomorski duh, 
so si na lagunah zgradili naselje, ki se je  razvilo 
v pomorski sedež svetovnega slovesa. Benečanska 
republika, katere  zenit je  bil v 11. sto le tju , je  
zgubila v veljavi šele po prod iran ju  Turkov v Ev­
ropo in odkritju  Amerike.

Pom orska trgovina je  cvetela v Dubrovniku 
že v 12. sto letju . V naslednjih  štiristo  le tih  je  
Dubrovniška republika toliko obogatela, da je  im e­
la največje ladjevje v Sredozem lju in se je  po­
polnoma odtresla gospodstva Benetk. Zgodovinski 
viri pričajo, da je  imelo tedaj njihovo prebivalstvo 
največji gm otni dohodek na svetu. Obenem je  bil 
Dubrovnik vse do Napoleona izredno važen kul­

tu rn i sedež slovanskega življa.
Podobno se je  v Boki Kotorski razvil velik 

cen ter pomorstva. Imel je  sam ostojno upravo pod 
pokroviteljstvom  Benečanov. P ro ti koncu 18. s to ­
le tja  so Bokelji razpolagali z več kot 600 ladjam i, 
od katerih  je  bila kakšna polovnica dolge plovbe. 
N aj omenim še to, da je  ruski ca r P e te r Veliki, 
ustanovitelj ruskega pom orstva, poslal svoje prve 
bo jarje  prav sem, da se izšolajo za častnike t r ­
govske m ornarice.

Imamo pa na Jad ran u  tudi redek prim er ve­
like države, ki je  zaradi svojstvene celinske m i­
selnosti dokaj pozno stopila v krog pomembnejših 
pomorskih sil. To je  bila avstro-ogrska m onar­
hija. še le v začetku 18. sto letja , pod vladavino 
K arla V I, se opaža vstop A vstrije v pomorsko 
trgovino in slične dejavnosti. P ri tem  so ji  seveda 
pomagali predvsem  Ita lijan i, pa tudi Slovenci in 
H rvati. Preteklo je  še mnogo desetletij, predno 
so si A vstrijici zgradili tržaško in M adžari reško 
luko.

Kot A vstrija se je  tudi bivša Jugoslavija 
sm atrala za suhozemsko državo in pom orstvu ni 
posvečala veliko pozornosti.

Ob začetku druge svetovne vojne je  imela J u ­
goslavija vsega 176 ladij trgovske m ornarice nad 
50 BRT (bruto  tonaže). Skupna tonaža je  znašala 
le kakih 400,000 BRT. To ladjevje je  bilo last 32 
privatnih pomorskih družb. Od teh je  12 imelo sa­
mo po eno ladjo. Ta razdrobljenost plovnega parka 
kajpada ni mogla biti učinkovita. Mnogo teh ladij 
je  bilo obenem tudi v rokah tujcev.

D ruga svetovna vojna je  tem u ladjevju  zada­
la straho tne udarce, saj se je  zm anjšalo število la ­
dij na kokšno četrtino.
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ČE SE JEZIKI SPOPRIMEJO

P e p e  M e tu l j

TU MISLIM NA TISTI SPOPRIJEM , ki nas ta ­
ne, če človek v enem jeziku misli, povedati pa 
skuša v drugem. N a prim er v angleškem in slo­
venskem.

Kmalu po prihodu v A ustralijo  sem bil na 
slovenski zabavi. V pavzi med enim plesom in  dru­
gim mi je  rekel eden naših:

“ T ja poglej! Ona ženska pri če trti mizi na 
sredi te  hoče v ideti” .

“ Nimam nič zoper to ” , sem mu rekel. “ Saj 
me lahko vidi, nisem tako sk rit”.

“Ampak hoče govoriti s te b o j” .
To je  pa kaj drugega, sem si mislil in  sto ­

pil k tis ti mizi za pogovor z žensko. N a tihem  sem 
se pa zelo čudil, zakaj je  oni ro jak  dejal samo, da 
me ženska hoče videti.

Mnogo pozneje mi je  prišlo v zavest, da je  
ro jak  mislil po angleško, povedal pa po slovensko. 
Anglež v svojem  jeziku v takih  prim erih prav i: 
“So and so w ants to see you”. Oni ro jak  je  to re j 
že tako dobro poznal angleščino, da ni znal več 
po slovensko misliti.

Še bolj zanimiva so srečavnaja z mladimi, ki še 
govore slovensko, v šolah so se pa naučili po ang­
leško misliti.

N aletel sem ta  takega, š tu d e n t je  bil, pa tis ti 
dan čudno p o tr t  in zam išljen. Rekel sem m u: “K aj 
pa tako žalostnega m isliš?”

Z dlanjo je  šel dvakrat tr ik ra t  preko čela, 
nato je  vzdihnil:

“ Oh, saj že nimam nič za m islt z” .
Bil je  čuden odgovor. Ko sem sam znal že 

več angleščine, sem se zavedel, kako je  mislil po 
angleško: “ I have nothing to th ink  w ith”. Hotel 
je reči, da so mu m ožgani otrpli.

Sedel sem pri za jtrk u , pa je  prišla hčerka 
moje gospodinje in povedala: “Eden te  čaka na 
vratih. Sem mu rekla, da boš p rej polomil post.” 

“K aj bom polom il?”
“No ja , da boš pokončal b reak fast”.
Zdaj to re j vemo. Z ajtrkovati se pravi — polo­

miti post!
Nekoč sem bil sam doma in si v kuhin ji n a ­

pravil kavo. V rnila se je  ista  deklica in  zavpila 
že od v ra t:

“Jo j, kako dober kofi si skuhal!”
“Kako pa veš, da sem ga skuhal?”
“Kaj bi ne, saj sem ga koj od tu  zasm rdela” , 
še le pozneje sem dognal, da angleški “ sm eli” 

voha, diši, in  — smrdi.

Neki dan je prišel k nam  na obisk pater. Jaz  
ga nisem videl, deklica mi je  prišla povedat zvečer 
in je  vprašala:

“Koliko persons pa im a p a te r? ”
Nisem je  razum el. Sem samo rekel: “Zakaj 

pa vprašaš?”
“P atru  sem rek la : rada  imam, da si prišel. M a­

ma je  pa rek la : m oraš reči, da ste prišli, ne da 
si prišel. Zato te vprašam , koliko persons im a 
p a te r .”

Še nisem razum el. Vprašal sem, kaj misli reči 
z besedo persons.

“Saj veš, da ima Rog tri persons.’’
Spomnil sem se na besedo “ peršona” in sem 

re k e l:
“ P a te r  ima samo en person, pa moraš reči 

oseba. Tako je  po slovensko. P a te r je  samo ena 
oseba”.

“Naj bo pa oseba. Bog ima potem po slovensko 
tr i osebe” .

“Da, to je  prav. V Bogu so tri osebe: Oče, 
Sin in in Sveti D uh”.

“Vidiš! Pa Bogu pravim o ti. P a te r  im a eno 
osebo, pa mama če, da mu rečem  v i”.

To je  bila zame nova filozofija. Skušal sem 
dekletcu razložiti, kako je  z našim jezikom  v ta ­
kih rečeh. N ekaj časa je  poslušala, pa ji ni šlo 
v glavo, čez čas je  odkimala in pribila:

“Če bo p a te r spet prišel, mu bom vse samo 
po engleško rek la” .

Od ta k ra t mislim, da res ni treb a  otrok uči­
ti, da bi koga “vikali” .

To-le je  pa povedal p. urednik  v neki družbi 
in sem zvedel, č e  noče, da bi se bralo, na j pa 
črta.

P red leti je  prišel na obisk v Ameriko lju b ljan ­
ski župan Adlešič z ženo. Dobivala sta  veliko pu ­
blicitete. Ženske je  bolj zanim ala županova žena. 
Rekli so ji gospa županja.

T iste dni je  bil p a te r na obisku pri slovenski 
družini v Clevelandu. Govorili so o županu in žu­
panji. Pa je  rek la že odrasla dom ača hči:

“ Gospa županja! Gospa županja! Kako im e­
nitno se sliši! škoda, da jaz ne morem biti gospa. 
P rav rad a  bi b ila” .

“ Saj si lahko” , jo  je  potolažil pater.
“Pa kakoi?”
“ I no, gospoda m oraš dobiti” .
“Kako —  gospoda? P rav  za prav  ga pa imam.

Saj ste vi gospod” .
Bilo je  toliko smeha, da sta  p a te r in  dekle 

postala rdeča.
Dekle je  pač slišalo besedo “gospod”  samo za 

duhovnika, vsak drug moški je  bil m ister. Gospa 
pa kajpada mrs. K večjem u še m ati ali te ta .
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Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vem o o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega iivljenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo la le  razumljivo. Prilolena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vrfijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

G R O B  Z A S T R A Ž E N

D r u g i  d a n ,  to  j e  po  p r i p r a v l j a n j u  ( z a  so b o tn i  
d a n ) ,  so se  z b r a l i  ve lik i  d u h o v n ik i  in f a r i z e j i  p r i  
P i l a t u  in  so g o v o r i l i :  G ospod ,  sp o m n i l i  sm o  se, 
d a  j e  o n i  z a p e l j iv e c ,  ko j e  še  živel,  r e k e l :  Čez 
t r i  d n i  bo m  v s ta l .  U k a ž i  t o r e j ,  n a j  se  g ro b  z a v a ­
r u j e  do  t r e t j e g a  d n e ,  d a  m o r d a  n e  p r i d e j o  n j e ­
govi u č en c i ,  ga  u k r a d e j o  in p o r e k o  l ju d s tv u :  V s ta l  
j e  od m r tv ih .  In  z a d n j a  p r e v a r a  bi b i la  h u j š a  od 
p rv e .

P i l a t  j im  j e  r e k e l ;  I m a t e  s t r a ž o .  P o j d i t e  in 

z a v a r u j t e ,  k a k o r  v e s te .  O n i  so šl i in  k a m e n  z a p e ­

č a t i l i '  in g r o b  z a v a r o v a l i  s s t r a ž o .

V SOBOTO Z JU T R A J

O tem  zastražen ju  nam poroča samo evange­
list M atej. Veliki petek je imel med Jud i ime: 
ta — po njihovem  m enja  —  da je  Jezus mnoge pre­
šo se veliki duhovniki spomnili menda šele pono­
či, z ju tra j so šli k  P ilatu. Čeprav je  bil dan stro­
gega počitka, kakšno sejo so smeli im eti. Bali 
so se “zadnje prevare". K atera  je bila prvaT Pač 
ta  —  njihovem  m en ju  — da je Jezus mnoge pre­
pričal o svojem  božjem poslanstvu. P ilat jih  je  
precej na kratko odpravil. V idi se, da je  bil že 
vsega• naveličan. Opozoril j i  je samo na  to, da 
jim  je  že itak  dal četo vojakov za tis te  dni, ki 
na j pazi na ja vn i red. S tra žn ik i pri grobu so bi­
li res rim ski vojaki.
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ŽENE PRIDEJO K GROBU V N E D E LJO  Z JU T R A J

Ko j e  m in i la  so b o ta ,  so k u p i le  M a r i j a  M a g ­
d a le n a  in M a r i j a  m a t i  J a k o b o v a  in  S a lo m a  d išav ,  
d a  bi ga  š le  m az i l i t .  I n  g le j ,  n a s t a l  j e  v e l ik  p o t r e s ,  
z a k a j  a n g e l  G osp o d o v  j e  p r i s to p i l  t e r  o d v a li l  k a ­
m e n  in sede l  n a n j .  N je g o v o  o b l ič je ,  j e  b i lo  k a k o r  
b l isk  in n je g o v o  o b lač i lo  be lo  ko sn e g .  Od s t r a h u  
p r e d  n j im  so s t r a ž n ik i  s t r e p e t a l i  in  bili  k a k o r  
m r tv i .

P r i š l e  so t o r e j  k  g r o b u  p r v i  d a n  v t e d n u  
n a v s e z g o d a j ,  ko j e  so n c e  vzšlo.  G o v o r i le  so m ed  
s e b o j :  K do  n a m  bo odva li l  k a m e n  od v h o d a  v
g r o b ?  Ko so se p a  t j a  oz r le ,  so v ide le ,  d a  j e  k a m e n  
o d v a l j e n ;  bil j e  n a m r e č  s i lno  ve lik .  K o  so v s to p i le ,  
n iso  n a š le  t e l e s a  G o sp o d a  J e z u s a .

T e k la  j e  t o r e j  M a r i j a  M a g d a le n a  in p r i š l a  k 
S im o n u  P e t r u  in d r u g e m u  u č e n c u ,  ki  g a  j e  J e z u s  
l ju b i l ,  in j i m a  r e k la :  G o sp o d a  so vzeli  iz g r o b a  
in n e  v em o ,  k a m  so ga  položil i .

K o  so b i le  ž e n e  v z a d r e g i  z a r a d i  t e g a ,  g le j ,  
s t a  p r i s to p i l a  k n j im  d v a  m o ž a  v b l e s te č e m  o b la ­
čilu .  P r e s t r a š i l e  so se  in p o v es i le  o b r a z  p r o t i  t lom ,  
M la d en ič ,  sed e č  n a  d e sn i  v  g ro b u ,  j im  r e č e :  N e  
b o j t e  se !  J e z u s a  i šč e te ,  N a z a r e n č a n a ,  k r i ž a n e g a ;  
v s ta l  je ,  ni  ga  t u k a j .  G le j t e  k r a j ,  k a m o r  so ga  
bili  položi l i .  S p o m n i te  se, k a k o  v a m  j e  p o v e A J ,  
ko j e  bil še  v G a l i le j i :  “ S in  č lo v e k o v  m o r a  b i t i  
izd a n  v ro k e  g re šn ik o v ,  b i t i  k r i ž a n  in  t r e t j i  d a n  
v s t a t i . ”  H i t r o  p o j d i t e  in  p o v e j t e  n j e g o v im  u č e n ­
cem :  V s ta l  j e  in g l e j t e ,  p r e d  v a m i  p o jd e  v  G a l i le jo ,  
t a m  g a  b o s te  v idel i .  P o v e d a l  sem  v a m  n a ro č i lo .

In  šle  so v e n  in  z b e ž a le  od  g r o b a ,  z a k a j  n a v d a ­
ja l  j ih  j e  t r e p e t  in  s t r a h ;  r e k le  p a  n iso  n i k o m u r
nič,  k e r  so se b a le .  S p o ro č i le  so v se  to  e n a j s t e r i m  
in vsem  d r u g im .  In  z d e le  so se j im  te  v e s t i  k a k o r  
b lo d n ja  in j im  n iso  v e r je l i .

PETER  IN  JAN EZ

P e t e r  in o n i  d r u g i  u č e n e c  s t a  se  o d p r a v i l a  in 
šla  k  g ro b u .  S k u p a j  s t a  t ek la ,  p a  j e o n i  d r u g i  u č e ­
nec  P e t r a  p r e h i t e l  in p r i še l  p r v i  k  g ro b u .  Sk lon i l  
S e  j e  in v ide l  p o v o je  n a  t le h  —  v e n d a r  n i  v s t o ­
pil. T e d a j  j e  p r i š e l  S im o n  P e te r ,  k i  j e  t e k e l  za  
n j im ,  in j e  s top i l  v g ro b .  Vide l  j e ,  d a  so p o v o j i  
n a  t le h ,  in d a  p r t ič ,  ki  j e  bil n a  n j e g o v i  g lav i ,  ni  
ležal  m ed  p o v o j i ,  a m p a k  p o se b e j ,  z v it  n a  d r u g e m  
n ie s tu .  T e d a j  p a  j e  v s to p i l  t u d i  o n i  d r u g i  u č e n e c ,
ki j e  p r i še l  p rv i  k  g ro b u ,  in j e  v ide l  in v e ro v a l .
N is ta  še  n a m r e č  u m e la  p ism a ,  d a  m o r a  od  m r tv ih  
v s ta t i .

N a to  s t a  se u č e n c a  v r n i l a  d o m o v .  P e t e r  se  
j e  sam  p r i  sebi  čud il  t e m u ,  k a r  se j e  b i lo  zgod ilo .

Misli, April, 1970

Kristusovo vsta jen je  se je  izvršilo “tre tji dan’’.
V  resnici je  bilo od njegove sm rti le kakih 36 ur  — 
dan in  pol. Po judovskem, š te tju  je  vendar res v 
nedeljo ponoči potekal že tre tji dan, ki se je pričel 
že v soboto zvečer, ko so se prikazale prve zvezde.

N atanko kdaj je  Jezus vstal, nihče ne ve. 
S tražn ik i so mogli povedati kvečjem u to, kda j sc 
je  pokazal angel. Ta je  prišel samo odvaliti ka ­
men, ko je  bil grob že i>razen. Potres in  beg straž­
nikov se je  pač zgodil še pred prihodom žen k grobu, 
drugače bi se morali stra žn ik i z ženami srečati, 
a o tem  n i nobene besede. Pa tudi če so se bili 
srečali, žene niso mogle ničesar sum iti, saj o zastra- 
ženju  groba niso nič vedele.

Hotele so torej dopolniti m aziljenje trupla, ker 
v petek zvečer je  bilo to opravilo le zasilno izvrše­
no. Veliko so žrtvovale. Čeprav je  že Jožef iz Ari- 
m ateje prinesel veliko m azila in  vonjave, so še 
same dosti dokupile. O prihodu žen in  o njihovem  
odkritju , da je grob prazen, se poročila evangelijev 
ne ujem ajo do pike. Vendar je  iz  zveze razvidno, 
da se je  Magdalena odtrgala od ostalih pred vi­
denjem  angelov ter odhitela poročat Petru. Zato je  
pa bila pozneje sama zase deležna ne samo pri­
kazanja angela, am pak celo samega vstalega Zveli­
čarja.

Po angelovem sporočilu so tudi druge žene odbr­
zele nazaj v mesto. Evangelist M arko pravi, da 
“povedale niso n ikom ur nič, ker so se bale”. M atej 
pa piše, da “so tekle, da bi sporočile njegovim  
učencem.” M arko pač hoče reči, da med potjo, 
ko so ob belem dnevu že lahko na poti v  mesto  
koga srečale, niso n ikom ur nič pravile. Toliko več 
l>a v m estu  samem.

U SPEH  M A G D A L E N IN E G A  SPOROČILA

O obisku /traznega groba po Petru  in  Janezu  
poroča Janez sam , bil je eden od obeh, zato je 
njegovo poročilo zelo važno. Je pa  tud i izredno 
zanimivo, ker omenja take podrobnosti. N ju n a  vera. 
v V sta jen je je  bila še zelo pičla. Poznala sta  be­
sede starega zakona, k jer  je  bilo Krisovo vsta jenje  
napovedano, vendar še precej nejasno. Po človeš­
ko sta  morala zdaj verjeti, zakaj okoliščine ob 
legi zavojev so jasn-o kazale, da truplo n i moglo 
biti ukradeno. Ako bi bilo, bi Uidi povoji šli s tru p ­
lom. Ko je bila ta  človeška vera  u trjena  v njunem  
razumu, je  bilo le še korak do nadnaravne vere — 
zaradi besed pisma■ in napovedi Jezusa samega.
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Zgodovinska povest. Dr. Ivan T avčar 

Kisbe napravil Tone K ralj

DOLGA TA POT V DAVČE mi je  še danes 
v živem spominu in tud i občutkov še nisem poza­
bil, ki so mi ta k ra t navdajali srce.

Ženitev je  po trebna in tud i jako resna reč. 
Ni to re j čuda, če so me, m ladega človeka, sprem lja­
le različne misli upan ja  in pričakovanja. Pa se 
ni ničesar izpolnilo in brez vsakega uspeha sva 
z Lukežem nosila pogačo in g n ja ti v Davče.

Na vsej poti nisva im ela posebne sreče. Že 
v Poljanah, ko sva zavila okoli cerkve, sta  sta la  
pred župniščem osedlana konja in gospod K arel 
Ignacij se je  razgovarjal s cerkovnikom. Naša 
fa ra  je  bila obširna in težka: tik  domače cerkve 
je  imel duhovni oče skrbeti še za še stn a js t po- 
družinic, katere so bile raz tresene po gorovju. 
Gospoda K arla Ignacija smo se bali in neradi 
smo ga srečavali, ker je  bil vedno pripravljen  
izpregovoriti trpko besedo.

“ Kam pa v idva?” je  vprašal.
Lukež ki je  bil klobuk ošem aril s svetlim  n a ­

kitom , je  tako j odgovoril, da greva v Davče k 
sorodnikom.

“ Tako, tako” , se je  zasm ejal gospod župnik 
nekako porogljivo. “Morda g resta  po nevesto,?”

Ko mu nisva nič odgovorila, je  še vpil:
“Prav, drugače ne bo reda na Visokem. Tvoj 

oče, Izidor, in pa novo župnišče, ki še ni plačano, 
mi delata skrbi.”

Ukazal je  cerkovniku, da je  peljal kon ja  pred 
cerkev, sam je  pa zdihoval: “ K sv. Jakobu na 
Ja rč je  brdo moram z obhajilom, kar ge huda po t” .

Kri mi je  zalila obraz, da sem bil podoben rd e ­
čemu maku. Kaka sram ota! In  vse je  slišal tudi 
cerkovnik, ki gotovo raznese po celi fa r i, k a r je  
ravno čul. Tako pride hiša na Visokem v najslabši 
sloves.

P oparjen  sem odrinil od župnišča, a sreča je  
hotela, da me je  hlapec Lukež s svojim gosto­
besednim klepetanjem  malo razvedril. Vzlic svojim 
letom je  stopal ročno pred mano te r  bil prav 
Židane volje. Poznal je  vsakega, ki sva ga sre­
čala, znana mu je  bila vsaka koča, mimo katere  
sva hodila. Selišča so bila redka in revno ljudstvo

C ig a n k a  j e  s e g la  po  m o j i  ro k i  . . .

je  prebivalo v lesenih s slamo kritih  poslopjih. 
Razvedrili so me tud i gorski vrhovi, katerih  do 
sedaj še n ikdar nisem gledal tako od blizu. Veli­
ko zem lje je  bilo še neobdelane: k je r  bi se lahko 
sejalo žito, sta  ras tla  resje  in prapro t.

Zavila sva okrog Blegaša in sicer po stezi, 
ki se je  vila med gostim  in lepo raslim  bukovjem. 
Lukež je  bil m nenja, da se m ora v takem  bukovju 
skrivati m arsikater debel srn jak . T ihota je  v lada­
la, kakor vlada v cerkvi, in le posamezne ptice 
so se oglašale iz tem nih vrhov.

Z Lukežem pa vendar nisva bila sam a v tem  
sam otnem  k ra ju . V ihar je  bil podrl, in sicer ravno 
pod stezo, bukovo drevo in v njegovem  zelenem 
vejevju  je  tičal človek. N apet lok je  bil položil 
po svojih kolenih in sedaj je  prežal na divjačino, 
če bi prišla mimo.

Jezno je  obrnil obraz proti nam a, ki sva mu 
pokvarila prežanje. Ta obraz je  bil r jav  in gosti 
črni lasje so ga obdajali, da sva vedala, da im a­
va pred sabo m alopridnega cigana. Takoj je  zopet 
odvrnil od naju  svoje ožgano lice in hotel se je  
obnašati, kakor da naju  ne bi bil opazil.

Lukež, ki je  poznal ves svet, je  poznal tud i 
tega črnokodrastega klateža.

“Hoj, D ušane!” je  zavpil. “Da bi dal Bog sre ­
čo pri lovu tebi in ostri puščici na tvojem  loku!”

Oni je  zopet obrnil obraz pro ti nam a in divje 
sovraštvo je  zaplam telo v njegovih črnih očeh. N e­
kaj je godrn jal in meni se je  čulo, kakor bi m rm ral, 
da mu Lukež lahko piše v uho ali še kam  drugam . 
Vstal je  iz vejevja, nak a r je  hlapec segel k m oje­
mu pasu in potegnil izza n jega m oj nab iti sam o­
kres.

Cigan je  zopet sedel med vejevje in v čudnem 
jeziku, ki se baje govori n a  hrvaški granici, je  
vprašal, če imamo na Visokem še tis to  železno b la­
gajno, v kateri spravljam o svoj denar? Pripom nil 
je , da na j pazimo nanjo.
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Tudi teh besed sem se p restrašil, ker je  bilo 
slabo znam enje, da je  ta  potepuh vedel za zaboj v 
očetovi postelji. Ti cigani nam reč pokradejo vse, 
kar jim  pride pod roko.

Lukež pa se je  odrezal:
“Le pridi, črni hudič, če hočeš, da ti kodrasto 

grivo gosto zasadimo z železnim fižolom! Ti črni 
potepuh t i!” Pri teh  besedah se je  hlapec sm ejal 
in grozil ciganu s samokresom. Ta se ni več zme­
nil niti za naju  n iti za Lukeževo neprevidno go­
vorico.

P ri svoji hoji sva doživela še druge dogodlja- 
je , katerih  nisem pričakoval, ker nisem slutil, da 
tičijo v naših gozdovih take skrivnosti.

Že precej u tru jen a  sva dospela n a  malo ravn i­
no, odkoder se je  videla globoko v dolu vas s 
prav čednimi belimi hišicami. Lukež je  trd il, da 
se im enuje ta  vas Zali log. In res se je  izkazalo, 
da je  bil to Zali log, ki je  pa še p recej oddaljen 
od Davč. Omenjeni ravnini pravijo  “N a Svrčušah” , 
ker svrči sredi nje močan in mrzel studenec, ki 
okrepča u tru jenega in izdelanega potnika. V bli­
žini studenca pa stoji drevo, katero  daje obilno in 
dobro senco.

V te j senci je  sedelo tro je  žensk :ena sta ra  
in dve mladi. Ti dve sta  bili brez dvojbe grešnici, 
ker se jim a je  bralo z obrazov, da bi se ničesar 
na svetu ne sramovali. S tarka je  im ela pred  sabo 
košek in z roko se ga je  oklepala, kakor bi imela 
v njem  spravljene velike zaklade.

Tik studenca se je  kurilo in nekaj loncev je  
stalo pri ognju. P rišla sva to re j k južin i in Lu­
kež si je  že mel roke, ker mu je  iz loncev prav  
p rije tno  dišalo. Obrnil se je  k sta rk i pri košku 
in jo  ogovoril:

“ Ohtano, s ta ra  Pasaverica! Glej no, da še ži­
viš. Ali delaš dobre kupčije?”

“Kupčijei?” je zdihovala starka . “ L juba duša, 
kje naj bi jaz  jem ala dobre kupčije! Poje mi jih  
že sedem deset in pet. Kaj pa misliš? Pasaverica 
ni več trdna. Pasaverica že kom aj leze”.

“Ali tis tega m azila,” je  vprašal Lukež, “boš 
Pa še vendar kaj imela v košu(?”

Zatogotila se je  in bredla z roko po svojem 
košku: “ K je čem vzeti mazilai? Ko je  bila nem ška 
vojna, ko je  gospod Tilly kosil na travniku  člo­
veškega življenja, tis te dni se je  že še dobilo člo­
veške m asti, ker so bili m rliči cenejši ko hruške 
v jeseni. T ak rat sem prišla v kraje , k je r  je  na 
vsak korak ležalo človeško tru p lo ; dezerte rji pa so 
klali tudi ženske in otroke, tako da se je  človeš­
ka m ast kaj lahko dobila. L juba duša, k je  pa naj 
jo  danes dobiml? Za kupčevalce z mazili so sla­
bi časi. Bog se nas usm ili!”

Hlapec Lukež ni odnehal. “N ekaj pa že še 
nosiš s sabo” .

“Vse skupaj, kar nosim s sabo, ni skoraj nič 
vredno in malokdo kaj takega kupi. Tu imam res 
nekaj lepih podobic, katere  je  blagoslovil sam škof 
v Passavu. Pa vse to  ne gre v naših dolinah. V er­
jem i mi, da je  tako, da včasih nimam niti v inarja  
denarja. Tudi danes ga nim am ”

Tu se je  plaho ozrla po svojih m lajših to ­
varišicah, ki sta  se porogljivo sm ejali njenem u 
govoru. Hlapec Lukež se je  znova oglasil: “N ekdaj 
si s platnom  kupčevala” .

“Kupčujem  tudi še. Od tega živim sebe in 
vnukinjo-siroto, ki mi je  edina to lažba v s ta ro s ti” . 
Porogljivo je  nadaljevala: “ Pa nisem tako nespa­
m etna, da bi nosila platno po gorah ali pa že 
celo denar, s katerim  ga plačujem . Vsa m oja trg o ­
vina gre skozi roke Jerom na Oblaka iz Žirov. K ar 
sem kupila, prineso ljud je  v Loko, kadar pride 
Oblak tja  s svojim tovorom. Ta prevzam e in pla­
ča, ker so moji denarji vsi pri njem  založeni. P o ­
tem  mi pa stovori blago do Donave, do nem ške­
ga Pasava. O ne, nisem taka kravica, da bi denar 
po teh gozdovih s sabo vlačila” . Tu je  zmagonosno 
pogledala svoji m lajši tovarišici, katerim a se je  
kar videlo, kako pazljivo vlečeta vase n jene be­
sede.

Ciganka, «na od m lajših, se je  obrnila k h lap­
cu z besedam i: “Plačaj sold, pa ti pregledam  roko!”

Sold je  bil za Lukeža že visok denar in še 
pri plesih ga ni n ikdar rad  plačal. Z atorej je  
zaprosil:

“ Izidor, plačaj! Taki v ražji babnici ni vredno 
kaj odreči” .

K er me je  pregrešna radovednost prem otila, 
sem plačal ženski dva solda, da bi tudi meni ve- 
deževala. P regledala je  na jp re j Lukeževo roko te r  
brskala s prsti po njegovi dlani.

“B ra te” , je  vzkliknila, “globoko si brodil v 
krvi, da je  kar čudno, da se nisi vtopil v n ji;  tud i 
kri žensk in o trok  je  vm es” .

Lukež se je  odrezal:
“K aj čenčaš? V naši dolini ve vsak, da sva bila 

s Polikarpom v nemški vojni. Da tam  nisva rož 
trgala , ve vsak otročaj. In ti bi teg a  ne vedela?”

Ali ženska mu ni izpustila roke te r  je  še dalje 
opazovala njegovo dlan. Končno je  slovesno sp re­
govorila :

“Ne s tre lja j, b rate , ne s tre lja j in naj se še 
tako tolče po v ratih .N e s tre lja j, da ne ustreliš se­

be!”
Hlapec ji je  iz trgal roko te r  zagodrn jal: “ S 

čim naj streljam ? V gorn ji hiši visi s ta ra  m uške­
ta , ki že deset le t ni bila nabasana. Nisem neum en, 
da bi s to  strelja l. — Odlazi!”

Ciganka se je  živo zasm ejala te r  posegla po 
moji roki. Tudi meni je  s p rsti prem erila črte  na 
dlani in spregovorila:
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“ Revež, tvo ja roka tiči v človeški krvi, ki je  
pa nisi sam prelival. Ali delal boš pokoro za to 
kri in nobena želja se ti ne izpolni n a  zemlji. 
Pot, ki jo  hodiš danes, je  p razna po t” .

Nisem v stanu  popisati, kako mi je  zatripalo 
srce, ker sem že poprej slutil v svoji duši, da mi 
bo delati pokoro za očetove grehe. C iganka je  
opazila, da sem prepadel. Ker se je  veselila moje 
groze, je  še dostavila:

“ Um rl boš, in ko boš um iral, bo p restre ljeno  
tvoje te lo” .

Tedaj je  zaklicala tovarišica: “N ajin  mož p ri­
h a ja !” Ti grdobi sta  to re j imeli skupaj enega mo­
ža!

Iz zelenega grm ovja je  prikorakal cigan Du­
šan, ki sva ga poprej m otila pri lovu. N a ram i 
je  nosil srnjaka-kozliča, k a terega  je  bil vendar 
zalotil v tihem  gozdu. Mož dveh žen je  vrgel svoj 
plen na travo ; puščica je tiča la  živali v v ra tu . N a­
ju  ni pogledal. Legel je  v travo  in za rju l: “Je s ti!”

Obe njegovi ženi, tako ciganka kakor druga — 
pozneje sem zvedel, da je  bila hči dobrega grun- 
ta r ja  v Selški dolini in da jo  je  s ciganom po­
pihala od doma poštenega očeta — sta bili kar 
v hipu zgolj ponižnost in postrežljivnost. C igan­
ka se je  sladkala:

“N ajp re j nekaj posebnega. Ali molim te , Du­
šane, da se ne huduješ, če bi ne bilo dobro” . 
P ristav ila je še: “N ate sem m islila, ko sem k rad la”.

“A jdi k v ragu !” je  godrn jal Dušan. Tudi ona 
se je  razburila te r  odgovroila jezno : “Boš pa 
pustil, če ti ne bo všeč. D otekniti se me pa n i­
kar, ker bi se b ran ila”. — N ato je  nadaljevala:

“ Ta Felenič, ki v Selcah mašo bere, ki vse ve, 
ki zdravi ljudi in mlade prašičke, ki se razgovarja  
s te leti v kravi, je  dobil z Nem škega ali bogve od 
kod neko novo repo te r  pripoveduje, da je  to  
najboljši sadež, kar jih  je  Bog ustvaril. N a vrtu , 
k je r si mu spomladi ukradel velikega petelina, 
je  nasadil to zelišče v dolgih vrstah . Zadnjo noč 
sem poruvala nekaj v rs t in danes sem ti  skuhala 
to novo jed , Dušane d rag i!”

“A jdi k v rag u !” je  bil Dušanov zopetni od­
govor.

Ciganka je  molče iz tresla  iz lončka, katerega 
je  bila že pred nekaj časom odstavila od ognja, 
novo jed  v skledo te r  vse skupaj postavila pred 
svojega ožganega moža. Kolikor sem opazil, je  
nasula ciganka v skledo nekaj takega , k ar je  bilo 
podobno šiškam, kakor raste jo  n a  naših hrastih , 
samo da so bile nekaj debelejše in ne tako rjave.

Cigan Dušan si je  napolnil usta , pa je  takoj 
močno zakričal, bodisi da je  bila jed  prevroča ali

pa zoprnega okusa. Z nogo je  sunil v skledo, da 
se je  prevrnila in da so šiške zletele na vse stran i. 
Nekaj jih  je  priletelo  tja , k je r sva midva ležala, 
in Lukež je  pograbil dve ali tr i, ker ga je  gnala 
radovednost, na kateri so tis ti čas bolehali P o ljan­
ci in Poljanke. N astala je  zm ešnjava. Cigan se je  
od jeze dvignil, a s tistim  hipom s ta  se njegovi 
ženi oborožili z gorjačam i, č e  se je  potem razvil 
pretep, je  Dušan prejkone ukrotil svoji babnici, 
padla pa je  m arsikatera tudi po njegovi rjavkasti 
koži.

Ali midva nisva čakala, m arveč sva pobrala 
svoji bisagi te r  urnih nog odhitela po stezi. Bila 
sva že precej daleč od pregrešne družbe, ko sva 
se nekoliko odsopla in oddehnila.

“K aj misliš, ali bi ne bilo prav, če tudi midva 
pokusiva župnikovo rep o ?” Na odprti dlani mi je  
molil Lukež tr i šiške, ka tere  je  bil poprej odne­
sel ciganu. Vzel sem eno. “ Čemu ne, saj je  zrasla 
na krščanski zem lji!”

Ali g riž lje j je  bil plehak, brez vsakega okusa 
in tenka kožica je  tičala  v njem , ki se je  nepri­
je tno  prijem ala zob. Tako sva bila vesela, ko Bva 
s težavo vse skupaj zopet spravila iz ust. Izrekla 
sva sodbo, da gospod župnik Felenič s to  novo 
repo ne bo odrešil Selške doline! (Dalje.)

BOGOSLOVNA FAKULTETA V LJU BLJA N I
je  istočasno kot univerza slavila 50 letnico ob­
stanka. Ko se je  pred 50 leti ustanovila univerza, 
je  bila sprva tudi bogoslovna faku lte ta  njen in­
tegraln i del. Tako ie ostalo do leta 1952, ko je uni­
verza pod komunisti bogoslovno fakulteto  odslo­
vila. T a se je  takoj postavila na lastne noge in 
postala sam ostojna visoka teološka šola. Ob 501et- 
nici je  dala častno doktorstvo odličnemu tržaške­
mu duhovniku p rela tu  U km arju. Gostje za prosla­
vo so se zbrali od blizu in daleč. Poleg Slovencev 
so bili tud iH rvatje , Srbi in A vstrijici.

V POLJANAH NAD ŠKOFJO LOKO im ajo že
nekaj let umetniško novo cerkev, zdaj hočejo ime­
ti tudi umetniško izdelan križev pot. V ta namen 
so povabili iz New Yorka znanega k ip a rja  F ra n ­
ceta Goršeta, da pride t ja  in k a r na m estu izde­
la podobe križevega pota iz žgane gline. K ipar 
je  povabilo sprejel in misli biti sredi ap rila  že 
tam . Podobno vabilo je  dobil tud i na Koroško in na 
Opčine pri T rstu. Sploh misli zapustiti New Y ork in 
odpreti svojo delavnico kje na Prim orskem.
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

A n d r e j a  in  n a š a  v r a t a

Nekoč je  naša Eva m orala dati A ndreji svoje 
kocke. Eva je  bila žalostna, ker je  m orala kocke 
dati A ndreji. Dala jih  je , nato pa zajokala in stek­
la proč. A ndreja je  pa kocke imela za žogo, pa je  
klicala EVo, da bi lovila kocke. Eva ni hotela im e­
ti A ndreje pri sebi, bila je  še žalostna. Zato je  šla 
ven in zaloputnila v rata . Mi imamo taka v ra ta , da 
jih  je  treba samo poriniti, pa se odprejo. A ndreja 
pa jih  je  takoj odprla in za sabo tako zaloputnila, 
da se niso dala več odpreti. — A l e n k a  Ž igon ,  Cab- 
ram atta , NSW.

M ali  b r a t  Š t e f a n  j o k a

Je že nekaj časa, odkar smo začeli šolo. Jaz 
sem v tre tjem  razredu. Znam vse račune in bese­
de, kar se moramo učiti. V šoli igram o kriket in 
tudi nogomet. Tudi moj b ra t Branko je  v šoli. 
M nogokrat je  lačen in zato med poukom je. Tudi 
zvezde je  že dobil, ker je  lepo pisal. Naš mali 
b ra t Štefan je  pa sam doma pri mami. Vsako ju tro  
si p rip rav lja  za jtrk . Ko pa gremo mi v šolo, on 
joka. — I g o r  T o m a ž ič ,  Ringwood, Vic.

H o d i  v s lo v e n sk o  šolo.

Jaz že hodim v šolo. Sem še m ajhen. V šoli 
sem priden in tudi ne. Tako tudi doma. P isati mi 
zdaj še pomaga mama. Ko bom pa večji, bom pi­
sal sam in tudi več. Hodim tudi v slovensko šolo. 
Učimo se za m aterinski dan. — , B r a n k o  T o m a -  
*>u, Ringvvood, Vic.

K o t ič e k  j i  j e  o t r o č j i

Že dolgo nisem nič pisala. N ajboljši izgovor 
je , da imam do šole 44 milj. Vsak dan enako. Mo­
ram  zgodaj vstati in zgodaj iti spat. Tudi veliko 
nalog moram izdelati. T re tje  leto v gim naziji ni 
lahko. Lansko leto sem se precej potrudila in  sem 
dobila Ju n io r Secondary Scholarship. Mislim, da je  
za 4 leta. Tudi se mi zdi Kotiček tako otročji. 
Za veliko noč sem imela priliko spoznati in preči- 
ta ti prelepo revijo  OGNJIŠČE, ki izhaja v Kopru. 
Zelo imam rada to revijo, ker je  kot nalašč za nas 
mlade. Zelo rada bi se naročila na ta  list, da bi ga 
redno dobivala na dom. Kako se nared i in koliko 
je  naročnina? Hvala lepa že vnaprej in lep po­
zdrav! — E l i z a b e t a  M a r t in ,  Crib Point, Vic.

D r a g a  E l i z a b e ta :  Sem kar vesel, da se ti Ko­
tiček zdi preotročji. Saj tudi je  za tako dekle, ki 
je  že gospodična. Kaj pa tvoji dve sestrici? Ti boš 
pa zanaprej pisala v KRIŽEM, kadar boš kaj u teg ­
nila. Bomo vsi veseli, če nam boš kaj povedala, kaj 
se bere v OGNJIŠČU. List se naroča n a  naslov: 
T r g  R e v o lu c i je  11, Koper, Slovenija, Jugoslavija. 
N aročnina je  2 do larja  na leto. Lahko g a  naročiš 
za več le t skupaj in pošlješ v pismu bančni ček. 
Tako boš imela potem za več le t m ir in ne bo treba  
to likokrat na banko. Tudi gotovina v priporočenem  
pismu je  dosti varna. P rav lep pozdrav tebi in 
vsem M artinovim — P. U r e d n ik .

M a m a  ve, k j e  j e  V rsn o

V postnem času smo imeli v naši cerkvi vsak 
petek križev pot. Jaz sem šla vsak petek. V soboto 
pred cvetno nedeljo smo pletli butarice v sloven­
ski šoli. Drugi dan je  bil blagoslov bu taric  na slo­
venski zemlji. Potem  je  bila Gregorčičeva prosla­
va. Jaz  sem deklam irala pesmico. M oja m am a do­
bro ve, kje je bil Gregorčič ro jen . Je  bila večkrat 
tam . To je  na Vršnem. Tam je bila ro jen a  tudi 
m oja s ta ra  mama. Ko bom velika, bom šla tudi 
jaz pogledat na Vrsno. — M i r j a m  B a v č a r ,  Fair- 
field, NSW.

S t a r a  m a m a  j e  p r i š la
Moja s ta ra  ma m aje prišla med nas iz Slo­

venije. Sli smo jo čakat v če trtek  na letališče. Mi­
slila sem, da je  čisto drugačna kot je. J e  zelo 
lepa in močna za n jena leta. Vsi smo je  veseli. 
D ajala nam je  slaščice, ko smo se pozdravili. Vsi 
smo jokali. Skupno smo šli na stričev dom in tam  
ostali za dva dni. Nam otrokom  je  prinesla zlate 
verižice za spomin. Na veliko noč je  pa s ta ra  m a­
ma in vsa stričeva držina prišla k nam. Imeli 
smo veliko veselje, ker je  bil tudi moj ro jstn i dan. 
Lepe pozdrave vsem kotičkarjem . — E d a  T o m a ž ič ,  
Ringwood, Vic.
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DRUŠTVO
SYDNEY

AKCUA ZA DOM

V OSVEŽENJE SPOMINA, da se nekatere  za­
deve ne pozabijo, zlasti pa v inform acijo  novejše­
mu članstvu SDS, se nam zdi potrebno objaviti 
sledeče stvari iz našega delovanja

BESEDILO PRAVILNIKA A K C IJE  ZA DOM
V SYDNEYU

1. N a m e n :  Nakup slovenskega doma ali p ri­
m ernih prostorov za ku ltu rne  in družabne potrebe 
Slovencev v Sydneyu in okolici.

2. N a č in  d e la :
a) Akcija je  sam ostojna organizacijska enota, 

ki dela v okviru Slovenskega društva Sydney.
b) Ko bo nakup doma uresničen, bo akcija  

opuščena. N jeno delo bo nadaljevalo sl. dr. Syd- 
ney, ki bo reorganizirano v kulturno-družabni klub 
po vzorcu avstralskih “nonprofitab le” klubov.

c) Delovni člani akcije so izbrali tr i ljudi 
(zaupnike), ki bodo urejevali in vodili vse delo 
akcije, skrbeli za točno knjigovodstvo in varnost 
denarja , ki m ora biti naloženo na hraniln i bančni 
račun.

d) Zaupniki: p. V alerijan Jenko, A lfred Brež- 
nik in Vinko Ovijač, ostanejo zaupniki doma tudi 
po nakupu in m orejo ovreči sklepe vseh društve­
nih odborov in občnih zborov SDS, če se ti sklepi 
ne s tr in ja jo  z izvirnimi pravili in nam eni akcije za 
dom. č e  kateri zaupnik ne more izvrševati svoje 
dolžnosti, si sme določiti zastopnika.

e) Dvig denarja  iz h ranilne knjižice je  do­
pusten v vsakem času, če gre za nakup doma in se 
75% darovalcev z njim  strin ja .

f)  F orm ular za dvig denarja  m ora biti pod­
pisan od vseh treh  zaupnikov.

g) če  akcija v petih  letih ne uspe, m ora biti 
ves denar vrnjen .

h) Darovi izpod enega fu n ta  ( f  1-0-0) se ne 
vračajo, am pak postanejo last finančnih  članov 
društva — preidejo v društveno blagajno.

. i) D enar za slovenski dom smejo pobirati sa­
mo pooblaščeni poverjeniki akcije.

j)  Poleg darov se sprejem ajo  tud i brezobrest­
na posojila, ka tera  so vračljiva na trim esečno od­
poved.

k) Poročila o napredku akcije bodo ob jav lje­
na v “M ISLIH ” .

1) D enar nabran  za slovenski dom ne sme biti 
jporab ljen  za propagando akcije. A dm inistrativne 
stroške akcije bo krilo Slovensko društvo.

Pravilnik stopi v veljavo s pričetkom  akcije 
18. ju lija  1964.

G O R N J I  P R A V I L N I K  j e  b il  s p r e j e t  n a  »eji  
o d b o r a  S lo v e n s k a  d r u š t v a  S y d n e y  in  č la n o v  A k c i je  
z a  s lo v e n sk im  d o m  v so b o to  11. j u l i j a  1964.

Navzoči so bili p. V alerijan  Jenko, Vinko Ovi­
jač, A lfred Brežnik, Jože Čuješ. Vinko Kobal, Lu­
cijan  Mozetič, A ntonija  Vodopivec, Ivan Koželj, 
Lojze Košorok, Jože M arinč, S tane Salobir, Rudi 
Brežnik, Jože Cetin, Virgil F e rfo lja  in gospe ču- 
ješ, Košorok, Koželj.

POGLED ŠE MALO BOLJ NAZAJ.

Po “Javnem  pozivu Slovencem v Sydneyu,” 
objavljenem  v februarsk i števvilki M ISLI leta 
1964, in po nekaj privatn ih  sestankih za in te resira­
nih se je  dne 13. m aja 1964 zbralo m ajhno število 
rojakov, da v napol uradnem  pom enku ugotovijo, 
kakšne so m ožnosti za nastop zam išljene A K CIJE  
ZA DOM. Prišlo je  do sklepa, da je  treb a  ponuditi 
tedaj zelo slabotnem u Slovenskemu društvu Syd- 
ney roko za sodelovanje. To se je  nem udom a zgo­
dilo.

Tako je  prišlo do skupne seje A kcije za dom 
in Slovenskega društva Sydney, na ka teri je  bil 
sp re je t tu  objavljeni Pravilnik. Pravilnik govori 
sam zase in nam  ni treb a  tolm ačiti ga posebej.

N aj samo še dostavimo, da je  naslednji ob­
čni zbor SDS le ta  1965 vse uradno sprejel. PR A ­
V ILNIK je  postal sestavni del društvenih pravil. 
Izglasovan je  bil še poseben dokum ent pod zaglav- 
jem : OSNOVNI C ILJI IN NAM ENI SDS. V tem  
dokum entu je  važna zlasti točka 14. Na naslednjem  
občnem zboru društva, 28. jan . 1966, je  bil obe­
nem s predsedniškim  poročilom in brez debate 
spreje t. Je  še vedno vsem na vpogled.

K U PILI SMO ZEMLJO ZA SLOVENSKI DOM

Zdi se, da nekateri udje SDS, zlasti tis ti, ki 
so pozneje pristopili, nakup zem lje napačno razu ­
mejo. Zakaj zem lje ni kupilo društvo samo, zakaj 
zaupniki na svoja imena,? Ali ni to  toliko, kot da 
so zemljo kupili sami zase?

Naš odgovor: Društvo že zato ni moglo kupiti 
zem lje, ker ni bilo ko t društvo reg istrirano . Zem-
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1 ja  je  bila kupljena s sporazumom z društvom  in 
natanko po besedilu P ravilnika iz leta 1964, t o r e j
za  d ru š tv o .

U radni dokum ent o nakupu zemlje se v izvir­
niku g la s i:

“TH IS TRUST DEED made the 5th day of 
F ebruary  1969, betvveen A lfred Breznik, Valeri- 
jan  Jenko and Vinko Ovijach (h ere in a fte r called 
the T rustees) of the One P a r t AND Jože Čuješ 
(h ere in a fte r called the P resident) fo r  and on be- 
half of the Slovene Association Sydney, o f the 
O ther Part. W HEREAS the T rustees propose to 
purchase ALL THAT P l ECE of the land .............

AND W HEREAS the said property  is in fa c t being 
purchased by the T rustees in TRUST fo r the As­
sociation.”

Z a k l j u č e k .

Upamo, da smo s tem  pojasnili vse dvome in 
razgnali vse bavbave, ki so bili sicer nepotrebni, 
pa m orda vendar upoštevanja vredni. Smo pač 
ljud je in razni pomisleki so človeško razum ljivi.

Upamo, da bo potekalo naše skupno delo tud i 
nadalje v lepi slogi in v zadovoljstvo vseh ro ja ­
kov, posebno tistih , ki so darovali za nakup zem lje 
in smo jim  za svoje delo odgovorni.

ZAUPNIKI AZD: J e n k o ,  B re žn ik ,  O v i jač .

£
8S L O V E N S K O  D R U Š T V O  S Y D N E Y

Tudi letos bomo praznovali

PRIHOD ZELENEGA JURIJA
v so b o to  25. a p r i l a  z v e č e r

Poljska dvorana Canley Vale 
(vogal W est & B areena Sts.)

O bnov i l i  b o m o  » ta r i  o b iča j ,  
p r i d r u ž i t e  se  n a m  v o b i ln e m  š te v i lu !

Godba JADRAN. — Alkoholnih pijač 
ne im ejte s seboj! — ODBOR.

SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY

vabi ro jake in ro jak in je  na

MATERINSKO PROSLAVO
v so b o to  9. m a j a  z v e č e r

Poljska dvorana Canley Vale 
(vogal W est & B areena Sts.)

»_______________

DRUGI DAN, V NEDELJO 10. MAJA 

p o p o ld n e  ob 3. p o n o v i te v  p r o i l a v e  

NA SLOVENSKI ZEM LJI HORSLEY PARK

>i< iS t f j t
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JAMES COOK 
NA TAHITIJU

ZADNJIČ SMO BRALI, da je  Jam es Cook z 
ladjo “E 'ndeavour” odplul proti Pacifiku in Ta- 
hitskim  otokom po uradnem  nalogu zato, da bi 
znanstveniki opazovali prehod V enere mimo Sonca. 
Vemo pa že tud i, da je  imel poleg teg a  še d ru ­
ga in bolj im enitna naročila. P reden ga sprem ­
ljam o na njegovi nadaljn ji morski poti, poglejmo, 
kako se mu je  godilo na Tahitskih otokih.

N a vsej vožnji do teh  otokov je  šlo vse po 
sreči. Smolo je  imel samo Sir Joseph Banks, n a ­
ravoslovec v Cookovem sprem stvu. Ko je  lad ja  
plula skozi M agallanovo ožino ob koncu Južne 
Am erike, je  po vsej sili hotel s skupino ljudi na

kopno, češ da utegne tam  n a jti kake redke ras tli­
ne. K ar v naglici je  sestavil odpravo iz nekaj 
ljudi. Ni pa bil p ripravljen  na sneg in oster mraz. 
Toliko da ni zm rznil sam in vsi v njegovi odpra­
vi. Cooka je  ta  p ripetlja j spravil v slabo voljo in 
ni več dovolil takih  skokov na kopno, dokler ni 
E ndaevour prispel na Tahiti.

N a dolgi vožnji proti Južnem u m roju je  imel 
Cook im enitno priložnost, da je  lahko delal na 
krovu poskuse z življenskimi pogoji. Zahteval je  
od svojih ljudi, da uživajo sveže meso, sadje in 
zelenjavo, kadar je  bilo le mogoče. Če pa sveže 
hrane ni bilo pri roki, naj jedo konservirane po­
m aranče in limone in neko mešanico posušenih 
zelišč.

Cook je  bil tud i zelo natančen glede snage.
V 18. sto le tju  so bile ladje um azane. S tranišč ni 
bilo, prostori, v katerih  so bivali m onarji, pa so

S E V E R N A

A M E R I K A

KITAJSKA

AMERI KA

Š T / I N D I J S K I  
£5. O C E A N ’'.

A N T A R T l i
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bili natrpan i in nečedni. Zaradi nesnage, po­
m anjkanja svežega zraka in p rena trpanosti z 
ljudm i so se bolezni bliskovito širile. N a vsaki 
dolgi vožnji po m orju je  um rlo izredno veliko lju ­
di. Toda saj je  celo v vojskah tis te  čase bolezen 
pobrala več ljudi, kakor jih  je  pokosil sovražnikov 
meč.

Cook je  sklenil, da bo tem u napravil konec, 
čeprav se je  vsem, celo ladijskem u zdravniku, zdel 
prism ojen, ko je  toliko sitnaril zaradi pravilne 
prehrane in snage. Toda lad ja E ndeavour je  do­
segla Tahiti ne da bi na dolgi poti zaradi bolezni 
umrl en sam človek! Sploh so na vsem potovanju 
izgubili samo dva moža. U m rla sta  zaradi ozeb lin : 
to je  bil posledek izleta na kopno, ki ga je  bil 
organiziral Joseph Banks v M agallanovi ožini.

Meseca m aja je  E ndeavour prispel na otok Tahi­
ti in se zasidral v zalivu M atavaii. Tahiti je  dve 
leti p re j odkril d rug Anglež, kap itan  W allis. Več 
mož, ki so bili v Wallisovi službi, je  sedaj plulo 
s Cookom. Na Angleže je  lepota otokov naredila 
močan vtis. Nad zalivom je  kipel proti nebu uga­
sel vulkan, onstran  belih koralnih obrežij in  modro 
zelenega m orja so rasla  pisana tropska drevesa 
in cvetlice. Domačini so jim  prišli v kanujih  n a­
proti. Bili so zares čudoviti ljud je  — veseli, p ri­
jazni in prav tako lepi za pogled kakor njihov 
otok.

“Taio” , so vzklikali. “ Boba”.
Tisti m ornarji, ki so bili na otoku že poprej

in jezik  nekoliko poznali, so odgovorili: “Taio, 
ta io !” To pom eni: p rija te lji.

Domačini so z veseljem  zam enjavali ribe in 
kokosove orehe za kruh in žeblje. Pri trgovanju  
so bili zelo pošteni, drugače pa naravnost never­
je tno  spretn i tatovi. Taki so bili sploh skoraj 
vsi prebivalci Južnega m orja. T atvina jim  je  bila 
neke vrste šport. Cook se je  tega zavedal in je 
napravil prim erne varnostne ukrepe. A kljub  te ­
mu so Tahitijc i posadki E deavourja  prizadeli nič 
koliko preglavic. Kradli so revolverje in daljnogle­
de, pa tudi kose oblačil m ornarjem . Znanstveno 
opremo je  dal Cook zavarovati z močno stražo, 
vendar sta  imela znanstvenika Joseph Banks in 
Charles Green dela na pretek , ko s ta  m orala pa­
ziti, da ni kaj izginilo.

Na srečo je  bilo vse v redu, ko je  prišel
dan Venerinega prehoda. Cook in Green sta  opazo­
vala ta  znam eniti dogodek brez posebnih težav. 
Cook je  o tem  zapisal v ladijsko knjigo besede: 

“ Č etrtek  je  bil za naš nam en tako ugoden, 
da bi si česa boljšega ne mogli želeti. Ves dan 
ni bilo oblačka, nebo je  bilo popolnoma jasn o ” .

Tako je  Cook izpolnil uradno povelje m or­
nariškega m inistrstva. Zdaj je  bilo treb a  izvesti
še skrivno naročilo. Prehod V enere so že opazo­
vali, zdaj je  moral Cook ugotoviti, “ ali je  še ne­
raziskani del južne polute samo velikanska gm o­
ta  vode ali pa ima še kako celino.”

S tem namenom pred očmi je  ukazal posadki 
E ndeavourja, naj dvigne sidro. (Bo še.)

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
in d r u g e

$7: Rudi B rezn ik ; $5: A nton Žitnik, Branko 
Cvetkovič; $4: A nita Sarazin, Iva D rčar; $3: 
F ranc M autner, V itom ir Miletič, Slavko H rast, 
Cvetko Falež, Tone Gabršek, Vinko Tomazin, 
Anton Pasič;

$ 2: Jože Kosi, Anica Sivec, Heda Stankovič, 
Danilo Guštin, Š tefka Smole, K ancjan Kobal, 
Ivanka Bobek, Ludvik M artin, M arija Taubner, 
Ivanka Dodič, F ranc Rolih, John Habor, F ranc 
Janežič, Jože Seleš, Zvonko Bezjak, Anton P re ­
mrl, M atija Cimerman, Leopold Dejak, M artin 
Berkopec;

$1: M arija Birsa, Jožef Gorup, Ana Gašperin, 
E rnest R utar, F ranc Pavlovič, Ivan Z latar, N e­
ža H odalj, K arl M linarič, M arija Lotrič, EVgen
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n a m e n e

Braidot, Adolf Peršič, Feliks Kovačič, P av la Ber- 
netič, Slavko Tomšič, M arija U m brazunas, J a ­
nez Kveder, Adam Klančič, Ludvik Cerkvenik, 
Ludvik Tušek.

P. PODERŽAJ, IN D IJA . — $7; L. M artin, 
N eim enovan; $5: Silvo M ugerli; $2: N ikolaj P re­
ze lj; $1: Ivan Tinac.

SLOMŠEK — Neim enovan $16; Ivan Legiša 
$5; A ngela Kostevc $2; M arija H abor $1. — Ta­
ko je  zbirka narasla n a  $100 in smo jo izročili za 
poslanje v Rim p. V alerijanu, nam estnem u postu- 
la to rju  za Slomškovo beatifikacijo . — Prisrčna 
hvala vsem zgoraj naštetim  darovalcem : Bog
pov rn i!
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V n e d e l jo  3. m a j a  v k a t e d r a l o !

Iz Slovenske 
Duhovniške 

Pisarne n.s.w

P .  V a l e r i j a n  J e n k o  o fm

311 M errylands Rd., M crryland, N.S.W. 2160 

T elefon: 637-7147

Ta dan bo cerkveno praznovanje dogodka 200- 
letnice odkritja  A vstralije. O rganizatorji lepe slo­
vesnosti so sklenili p ritegn iti k proslavam tud i no­
ve priseljence.

Ob enajsti uri dopoldan se bomo zbrali v ka­
tedrali M atere božje v Sydneyu in bomo prisostvo­
vali maši, ki jo  bo opravil kardinal Gilroy skupaj 
z kaplani raznih narodnosti. Vsaj dvajset jih  bo 
somaševalo z njim . ORGANIZATORJI TE SLO­
VESNOSTI NUJNO PRO SIJO , DA BI PRIŠLI V 
NARODNIH NOŠAH. TOREJ POKAŽIMO SE V 
N JIH !

Š m a r n ič n a  p o b o ž n o s t

S lu ž b e  b o ž je

N e d e l j a  19. a p r i l a  ( tre tja  v mesecu) :
M e r r y la n d s  (sv. R afael) ob  8:30 
L e ic h h a r d t ,  sv. Jožef (Roseby & B urnley) ob  

10:30
CANBERRA (Braddon) ob  6. z v e č e r

N e d e l j a  26. a p r i l a  (če trta )  :
M e r r y l a n d s ,  SV . Rafael, ob  8:30 
S y d n e y ,  St. Patrick , o b  10:30

N e d e l j a  3. m a j a  (p rv a ):
M e r r y la n d s ,  S V . R afael, ob 8:30
C r o y d o n  P a r k ,  SV . Janez , ob  10:30
S T .  M A R Y ’S C A T H E D R A L ,  S y d n e y ,  ob  11.

P R I P O M B A :  To nedeljo slovenska služba bož­
ja  v B la c k to w n u  o d p a d e .  To zaradi slovesnosti v 
katedrali. Več o n je j berete posebej. Iz Blacktovv- 
na boste šli ali v M errylands, ki je  bliže vam kot 
onim v Croydon Parku, ali pa ob 11. v Sydney.

Č e t r t e k  7. m a j a  — VNEBOHOD GOSPODOV: 
M e r r y la n d s ,  SV . R afael, o b  7:30 z v e č e r  
S y d n e y ,  St. Patrick , o b  8. z v e č e r

N e d e l j a  10. m a j a  (druga) :
M e r r y la n d s ,  SV . R afael, o b  8:30 
S y d n e y ,  St. P atrick , o b  10:30 
WOLLONGONG (st. F rancis H.) o b  4.45

N e d e l j a  17. m a j a  ( tre tja )  BINKOŠTI 
M e r r y la n d s ,  sv. Rafael, o b  8:30 
L e i c h h a r d t ,  sv. Jožef, o b  10:30 
CANBERRA (Braddon) o b  6. z v e č e r .

V mesecu m aju bo v M errylandsu šm arnična 
pobožnost v*ak p e t e k  ob 7:30 z v e č e r .  Upam, da bo 
številnejša udeležba, kot je  bila v postu pri k riže­
vem potu. — Poleg petkov bo m ajniška pobožnost 
tudi po  v e č e r n i  m a š i  n a  V n e b o h o d ,  če trtek  7. m aja. 
Počastili bomo ob te j priliki Svetogorsko M ater 
božjo.

V e l ik o n o č n o  p r a z n o v a n j e  —  za n a m i

Začeli smo ga na cvetno nedeljo na slovenski 
zemlji v Horley Parku . Procesije in maše na pro­
stem se je  udeležilo lepo število narodnih noš. Ve­
liko otrok — poleg odraslih — je  prejelo obhajilo.

Po cerkvenem  opravilu je  bil program  v po­
častitev pesnika Simona Gregorčiča. Otroci so prav 
prisrčno deklam irali nekaj njegovih pesmi. Gdč. 
Tončka Vodopivec je  vodila program  in po jasn je­
vala posamezna pesniška razdobja Gregorčičeva.

Zadnje tr i dni velikega ali svetega tedna smo 
imeli obrede v M errylandsu-Veselovem. Veliki pe­
tek popoldne je  bila litu rg ija  tud i v “naši’’ cerkvi 
v Leichhardtu, ki so jo  ro jak i k a r  napolnili.

Velika nedelja je  privabila toliko vernikov, da 
da je  bila cerkev v M errylandsu polna dvakrat, 
pri sv. P atricku  v m estu pa enkrat. Mešani pevski 
zbor je  popeval pri vigiliji v soboto in n a  veliko 
noč pri drugi maši. Radi pojejo tudi sicer p ri n a ­
ših službah božjih in jim  moram o biti iz srca 
hvaležni.

Zahvaliti se m oram  tud i številnim  m in istran ­
tom, m ajhnim  in velikm, in drugim , ki ste ok ra­
sili zelo okusno o lta r in božji grob. Končno iskren 
bogpovrni darovalcem za cerkev. Bil je  lep odziv. 
Im ena in darove prinese jun ijsk i RAFAEL. Tudi 
ta  mesec bodo tri maše za dobrotnike naše cerkve 
in sestre v M elbournu bodo opravile uro molitve.
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“PIR H O V A N JE” v Paddingtonu je  pritegnilo  
nekaj nad 300 rojakov. P ri napovedanem  srečkan- 
ju  je  žreb zadel ime: A n t o n  L az n ik ,  Concord. Iz­
bral si je  potovanje v Snowy M ountains. če stitk e! 
Vsem, ki ste srečke kupili, pa prav  lepa hvala! — 
P. V a le r i j a n .

PISAL JE, ČITAJMO!

P o d  n a p is o m :  DUHOVNIK MED LJUDMI pi­
še nepodpisan v reviji Cerkev v današnjem  svetu, 
ki izhaja v L jubljani, med drugim :

BREZ DVOMA LJU D JE  pričakujejo  od du­
hovnika veliko več kot v preteklosti. To je  za ra ­
di naglega razvoja in napredka razum ljivo. Za 
športnika bo duhovnik privlačen, če se zanim a za 
šport. Drugem u bo duhovnik ugajal, če je  znanstve­
nik. T retjem u spet, če je  ljub ite lj ali izvajalec 
beat glasbe. Ne m anjka celo takih, ki p ričaku je­
jo  od duhovnika, da bo politična osebnost.

Kakšen to re j naj bo duhovnik med ljudm i? 
Gotovo po naročilu in želji večnega Duhovnika 
K ristusa. Vsak duhovnik se m ora prilagoditi ča­
su, k ra ju  in razm eram , v katerih  živi. Osnovno, 
kar m ora odlikovati vsakega duhovnika, pa m ora 
biti ljubezen, ki je  združena z dobroto. Mislim, 
da tega ljud je od nas najbo lj pričakujejo  in  to 
upravičeno.

L judje , s katerim i živim, so veliko bolj ra z ­
ličnih značajev kakor prsti na isti roki. Za k ris t­
jane, ki jih  je  pri nas malo, bi mogel uporabiti 
Jezusovo priliko o semenu in sejavcu. Mnogo je  
med njim i takih, ki božjo besedo poslušajo, a  je  
v srcu ne ohranijo. Z nek rista jn i nimamo mnogo 
stikov, zato je  o njih  težko kaj povedati. Tu 
mislim predvsem  na jehovce.

Z nevernim i se srečamo pogosto na pokopa­
lišču. H vala Bogu, da je  med njim i mnogo takih, 
ki spoštu jejo  krščanski pogreb. N ekateri pa dajo 
čutiti, da je  duhovnik odveč in nezaželen. Mislim, 
da nihče ne g re  na pogreb zaradi duhovnika, am- 
Pak zaradi pokojnika.

Neredko se dogaja, da si p redstav lja  kakšna 
oseba duhovnika le kot uradnika, ki ji m ora u s tre ­
či na katerokoli prošnjo. Včasih celo proti cerkve­
nim predpisom (na prim er pokopati človeka, ki 
je  bil samo civilno poročen, a teg a  ni uredil pred 
sm rtjo .) K er duhovnik teg a  ne sme in ne more sto ­
riti, mu stranka izreče besede trdosrčnosti, ne­
popustljivosti in nem odernosti.

OČE N E B E Š K I, G LE J!

Inž. Ivan  Žigon

K je lepe sanje so, m ladosti k je  opoj? 
Prešlo je vse. Pred mano pa iskri se vino. 
Oktobrskega listja  tak je  zla ti soj.

L asje srebrijo se na g lavi trudni, 
spomini — ja te  ptic —  pa v dalj lete, 
a vendarle še dalje m isel gret 
tja  v večno, nepoznano domovino, 
v neskončnosti prečudežno sinjino.

IZ MATIČNIH KNJIG N.S.W.
P o r o k a

R u d i  B re z n ik  in E l i z a b e th  K o d e la ,  oba ro je ­
na v Celju. Priči sta  bila A lfred Breznik in Hil­
degarde Postek — 7.2.1970.

K r s t i
M a r g a r e t  J u s t i n a  H a te ž ič ,  Lake Heights. Oče 

M arijan, m ati M argareta Mali. Botrovala sta  Kre- 
šim ir in K atarina Ban — 8.2.1970.

I n g r i d  M ark o č ič ,  U nanderra. Oče Danilo, m a­
ti M irka Markočič. B otrovala Anton in A lojzija 
Markočič. Botro je  pri k rstu  zastopala M arija Si- 
rotič — 8.2.1970.

S o n j a  P le še c ,  Botany. Oče A ndrej, m ati M ira 
Zidanšek. Botrovala S tanko P lu t in M ilena Zi­
danšek —  15.2.1970.

J e n i e  S o n j a  K o ščak ,  Sydney. Oče Jože, m ati 
Vida r. Gustinčič. Botrovala V iktor in Cvetka 
K oblar — 21.2.1970.

Š te v e n  B o ž id a r  Ž a b a r ,  A uburn. Oče Jože, 
mati Ana r. Valčič. Botrovala Milan in Ivanka 
Brožič — 21.2.1970.

S u z ie  H o d n ik ,  Croydon. Oče Justin , m ati Da­
niela r. S trnad. Botrovala Anton F a tu r  in F ran c­
ka Zorzut — 8.3.1970.

Lily  R o s e m a r i e  L o ze j ,  A uburn. Oče Emil, ma­
ti Em ilija r. Cergolj. Botrovala Milan in Vesna
Jazbec — 29.3.1970.

J a n k o  J o h n  K u š e j ,  Villavvood. Oče Janko, 
m ati Olga r. Čerpnjak. Boter Ivan Habik — 
29.3.1970.

J o h n  R o b e r t  Kosi,  Towradgi. Oče A nton, m a­
ti M arija r. Tomanič. Botrovala Jože in Milica
Kosi — 29.3.1970.

S u z a n n a  J a d r a n k a  J u r i š e v i č ,  Mawson, A.C.T. 
Oče F ran jo , m ati Vilma r. Juriševič. Botrovala 
Angel in M arija Juriševič. — 8.2.1970.

S o n j a  M a r i j a  V a len č ič ,  Leichhardt. Oče
Zddravko, m ati D raga r. Kuščer. Botrovala R a­
fael in A ngela Zadel.
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N E W  S O U T H  W A L E S

K in g s g r o v e .  — S tem  pismom se obračam  na 
rojake v A vstraliji s prošnjo, da mi pomagajo 
ustreči p rija te lju  v A vstriji, ako je  le kako mo­
goče. Zadeva ie ta . Preden sem lani odpotoval v 
A vstralijo , sem nekaj časa preživel p ri A ndreju  
Jesihu, ki je  doma na Javorn iku  pri Jesenicah. 
P ravil mi je, da ima b ra ta  V iktorja nekje v A vstra­
liji, in me prosil, da ga poiščem. V ik tor Jesih  je 
kmalu po zadnji vojski odšel v A vstralijo  in živel 
v Tasm aniji. Iz njegovih pisem je razvidno, da je 
bilo več Slovencev skupaj in bo m orda le kdo to 
p isanje bral, ki bo vedel kaj povedati o V iktorju  
Jesihu. Svojcem se je  zadnjič oglasil v ju liju  1951, 
potem je  vsaka sleci za njim  izginila. Iskali so ga 
preko oblasti, pa od nikoder ni nič. Doma so p r i­
čakovali, da bo vsaj kakšen glas o njegovi sm rti 
pa še tega ni bilo. Zavedam se, da je  tudi zdaj 
jako malo nade na kakšno sporočilo, vendar pišem 
in prosim, ker sem Viktorjevem u b ra tu  obljubil 
poskusiti srečo. Za vsak glas, ki ga m orda iz­
zove to pisanje, bom zelo hvaležen. Pozdrav vsem 
rojakom ! — Z d ra v k o  A n d e r l e ,  16 M argaret St., 
K ingsgrove 2208.

C o n c o rd .  — V roke mi je  p rišla  številka m e­
sečnika Ž IV L JE N JE , ki izhaja za Slovence v Ve­
nezueli. Je  od ju n ija  1969. Pod napisom : OB­
ČESTVO IN  DRUŠTVO piše: “ Pred 10 leti smo 
začeli v Venezueli o rganiz irati svoje občestvo, č u ­
tili smo potrebo po njem. Izkoreninjeni iz n a ­
ravnega domačega okolja in naenk ra t presajeni 
v drugo gredo, se nismo takoj znašli. T uja zemlja, 
drugo ‘gnojilo’, drugačen zrak. Vse to  je  ogroža­
lo naravno ra s t naše osebnosti. Da pa se zavaru­
jemo, da si zagotovimo duhovno bitnost, smo sto­
pili skupaj. Začeli smo g rad iti svoje čbčestvc. 
Da pa to delo laže vršimo, smo se povezali v 
društvo tu  v Caracasu, kakor tudi v Valenci ji. 
Občestvo ni isto kot društvo. Občestvo je širše 
kot društvo. Obsega vse rojake, tudi one, ki niso 
včlanjeni v nobeno društvo, čem u torej društvo? 
Društvo je  v službi občestva: druži, povezuje, u s­
m erja , spodbuja. Skrbi m orda n a jp re j za domačo 
zabavo, ki naj bo poštena in p ristna , p rim erna n a ­
šemu čutenju. N ato poživlja naše ku lturne dobri­
ne, v katerih  smo rasli 20,30 let. P rinesli smo jih

s seboj v tu jino : jezik, pesem, navade. Tega za­
klada ne smemo uničiti kot nepotrebno šaro ali 
nadležno breme. Je del naše osebnosti in društvo
v občestvu nam  ga ohranja. Tudi se ne da uniči­
ti. To bi zmogla le sila. Toda taka ‘operacija’ bi 
škodovala vsakemu, ker bi bila nenaravna. Tu­
ja  omika, prosveta, jezik, pesem, ču ten je — vse 
to lahko poveča in oplodi našo duhovno bit, ne mo­
re je  pa nadom estiti” . — Tako sem bral v tis ti 
številki lista iz Venezuele. Zdi se mi vredno pono­
viti v M ISLIH. Nič ne bo škode, če pazno prebe­
rejo med nami tis ti, ki spadajo samo k našemu 
tukajšnjem u občestvu, in tis ti, ki spadajo tudi k 
društvu. — Pepe M etulj.

W a r r a w o n g .  — Prosim za objavo darov v po­
moč družini Thum a v W ollongongu ob izgubi že­
ne in m atere Selme. Darovali so po $5: družine 
Bason, Iskra, J.H . Iskra, F erbežar, Brelih, A rhar; 
$3. M.M .Hatežič; $2: J.A. Iskra, Kesmič, Tuljak, 
K ošak; $1: M arinčič; $0.60 Podbevšek. Zahvala 
gre tudi Albinu Grmeku, ki je  zbirko organiziral. 
Bog povrni vsem! — P a v le  A r h a r .
No.19

V IC T O B IA

G e elo n g ,  — No, pa naj se oglasim v im enu tu ­
kajšn jega Slovenskega društva, da bo potrjeno, k ar 
je  p. urednik napisal v januarsk i številki: “ . . . vča­
sih pomaga tudi samo malo podreganja. . .”

Slovensko društvo v Geelongu je  že več let 
posedovalo zemljo, ki pa ni obetala, da bi mogli 
na niej razviti kako aktivnost. Posrečilo se nam 
jo je  prodati. Obenem smo se razgledovali, k je 
bi našli kaj za nas. Pogled nam je obstal na le­
pem  kosu zemlje (nekaj nad pet akrov), ki je bil 
naprodaj. P red nekaj mesecci si je  društveni odbor 
z nekaterim i zainteresiranim i člani to zemljišče 
odgledal. N a samem zemljišču smo ta k ra t izgla­
sovali, naj se ta  zemlja čimprej kupi. Cena zem ljiš­
ča je  bila $4,600, s prepisom in ostalim i fo rm alnost­
mi vred $4,750. Na veliko zadovoljstvo odbora in 
članov smo to vsoto plačali v gotovini in postali 
lastniki.

N aše slovensko zemljišče leži od Goldsworthy 
Rd., Loveley B anks: okrog šest milj in pol od 
glavne geelongske pošte. Od Bell P arka, k je r živi 
pretežna večina Slovencev, okrog tr i m ilje in pol.
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Prvo delo na kupljeni zemlji je  bilo, da smo 
jo ogradili. Bilo je  za dva dni dela. Iskrena zahva­
la vsem, ki so v to položili svoj tru d  in prosti 
čas. Enako vsem, ki so kakor koli sodelovali.

Nam en odbora je, da bi za letošnjo jesen 
ob eni s tran i zemljišča nasadili h itro  rastoče drev­
je, ki bi ublažilo veter. Za približno en aker naj 
bi zasadili gozda, k je r bo čez nekaj le t že p ri­
je tna  senca. Sem na lastno zemljo naj bi se zate­
kale naše slovenske družine, k je r bo dovolj prosto­
ra  za razvedrilo otrok in odraslih. Seveda bomo 
imeli še veliko dela, da uredimo prikupen dostop 
na zemljišče. Upamo, da bodo prišli na pomoč vsi 
člani društva. Bog daj, da bi poleg gozdiča in 
igrišč kmalu zrastla  tudi slovenska dvorana, skupni 
dom nas vseh. Vemo, da bo treba še dosti dobre 
volje in vzajemnosti, a začetek je  vsekakor le’) 
in poln načrtov. — V.J.

SOUTH AUSTRALIA

A d e la id e .  — Ravno berem  škofijski lis t THE 
SOUTH ERN CROSS in sem se spet spomnila na 
dopis v februarsk i številki M ISLI. Poslala ga je 
Anica M arkič iz Ringwooda v V ictoriji. Že ta ­
k ra t sem ji hotela nap isati zahvalo za tako m a­
terinsko občutno pisanje, ki m ora človeku seči glo­
boko v srce. Da nisem pisala, je  krivda ne samo 
moja, saj smo res skoraj vsi taki,da beremo /.e 
še, p isati se pa kar ne moremo priprav iti. Ne 
bom se opravičevala, tudi jaz sem z pisanjem  jako 
lena. Zdaj me je  pa b ran je  v rečenem listu p r i­
sililo k pisanju. K ar sem ravno brala , po trju je  
vsako besedo v pismu Anice Markič. Piše tak o :
V Glasgovu ve vsak človek, da deteti jokajo , ko 
jih  mečejo v incinerator. Znan je  nedavni prim er, 
ko je  neko dete jokalo cele pol ure, pa so ga ven­
d ar vrgli proč”. Govor je  o dojenčkih, ki so jih 
z abortusom vzeli iz m aternih teles, seveda ne zato,

R in g w o o d .  — Danes imam pa zares nekaj da bi živeli. P rav res, kot pravi Anica, kakšno
novega. Pred veliko nočjo sem se udeležila s te to  SJ-ce more imeti taka m ati, in kakšno srce zdravni-
Anico in sestro Edo lepe prireditve, ki se j i  p ra- ki in vsi tis ti, ki se potegujejo za pravico vsa-
vi M ARIAPOLIS. Po naše bi se reklo. M arijino ke ženske, da si da naprav iti abortus. P a tudi tis-
mesto. Bili smo po večini mladi, pa tud i s ta re jš i ti nimamo vejiko srca, ki se na tihem jezimo nad
so bili vmes, vseh okoli GO. Bili smo preprosti in grdobijo sveta, na glas pa ra jš i molčimo. Taka
šolani, tudi nekaj sester in duhovnikov je  bilo. sem tudi jaz, zato sem odlašala zahvalo Anici in
Ostali smo tam  tri dni. K aj smo delali? N ajveč podpišem se za lis t samo z — M.Z.
smo peli, se pogovarjali in poslušali predavanja.
Imeli smo tudi mašo in obhajilo p reje li pod obe­
ma podobama.

Ko smo prišli t ja , nisem prav nikogar po- '♦!
znala. Udomačila sem se pa h itro , ker so bili vsi SLOVENSKE KNJIGE
udeleženci zelo p rijazn i in ljubeznivi d rug do sj
drugega in do vseh skupaj, kot bi bili vsi že od >• NAPRODAJ g
nekdaj najboljši p rija te lji. Nas mlade so večkrat M >;
sklicali v posebno skupino, ki se je  pravi “Gen”. V * aka  po  1 d o l a r  >|
To pom eni: nova generacija. N aredili smo sklep, >i
da mora priti do revolucije na svetu, da bo po- !♦! M ile n a  M e r l a k - D e t e l a :  SODBA OD SPO- J
stal boljši in lepši. Ampak naša revolucija ne bo £  DAJ — BESEDA BREZ BESEDE — SKR1V- £
poznala sile in puške, samo ljubezen do bližnjega. J  NOST DREVESA (3 knjige)
V vsakem človeku naj bi videli b ra ta  ali sestro  >■ m  >•
in jim a storili kaj dobrega. N ajbolj so mi ostali !♦! H u b e r t  Pri ac :  RONA. TI TO j  AČ a
v spominu srečni in zadovoljni obrazi vseh ude- ijj knjiga) >'
ležencev. £  L ev  D e t e l a ;  BLODNJAK — J U N A Š T V O  p,

Bom pripisala kitico pesmi, ki se mi je  na j- $. SLAMNATEGA KRPANA _  A TEN TA T _  J;
bolj dopadla *  IZKUŠNJE' Z NEVIHTAM I _  SLADKOR %

$  IN BIČ (5 kn jig ). £
Today my h ea rt has so much joy  >!

I w ant to love ali hum anitv £  _ ... .  „  „  HT * , - . , i  P iš ite : B e r t  P n b a c  ♦.In every face I see a friend  sj >;
And every friend  has a smile fo r  me. j*i 20 G atty  P lače

V ečkrat si mislim, kako bi bilo lepo n a  svetu, ;«? Scullin, ACT, 2614 $
če bi ves svet postal M ARIAPOLIS — M arijino J  *
mesto. — L ili  T o m a ž ič ,  *
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<~0  č e k  <~D e t r o v
O TR E T JI SVETOVNI VOJSKI zadnje čase 

manj govorijo, zato pa toliko več o “ tre tje m  sve­
tu .” To so tis te  dežele in kontinenti, ki ne p ripa­
dajo h kom unističnem u Vzhodu in ne svobodnemu 
in dem okratičnem u Zahodu. Gre jim  tudi priim ek: 
Svet v razvoju. M išljena je  dom ala vsa Ju ž n a  in 
S rednja Am erika, A frika, velik del A zije in še kaj. 
Skupno sestavljajo  polovico sveta, čep rav  so zaos­
tale, velja tud i pri njih, da bogataši bolj in  bolj 
bogatijo, revni padajo v globljo in globljo revšči­
no. Če že domačih bogatašev ni, p rihajajo  t ja  bo­
gataši s kapitalom  iz prvega ali drugega sveta. L ju ­
dje tre tje g a  sveta se ne bavijo z vprašanjem  tr e t ­
je  svetovne vojske, razprav lja jo  pa zelo resno o 
vprašan ju  revolucij, ker so kar prepričani, da da 
se brez nasilnih revolucij ne bodo nikoli otresli pi­
javk, ki jim  sesajo kri. Zato je  “ tre t ji  svet” n e­
varen, ko t bi bila nevarna tre t ja  svetovna vojska.

M ITJA RIBIČIČA ŽIVA VEST je  vsekakor 
dr. L jubo Sire, p rofesor na univerzi v A ngliji. Ko 
je  bil nedavno Ribičič na uradnem  obisku v Lon­
donu, mu je  dr. Sire poslal “odprto pismo” , v k a ­
terem  mu izprašuje vest zaradi obsodb nad Sircem 
samim, nad Nagodetom , Furlanom  in drugim i, kar 
je  vse le ta 1947 osebno vodil Ribičič. S prašuje ga: 
“Zakaj ste morali ubiti dr. N agodeta? Zakaj ste 
morali prof. F urlana na jp re j obsoditi n a  sm rt in 
ga š tiri le ta  držati v samici, da je  neozdravljivo 
zbolel? Zakaj ste m orali na deset le t obsoditi mo­
jeg a  očeta, ki sploh ni vedel, za kaj gre, da je  čez 
štiri le ta  u m rl?”
L'!i

DR. LJUBO SIRC je  ob isti priliki napisal o 
Ribičiču tudi sicer m arsikaj za angleško (in sve­
tovno) javnost. Med drugim : Mnogo ljudi ve, da 
je  Ribičič sodeloval pri dejanskem  s tre ljan ju  do­
m obranskih ujetnikov, ki so imeli roke varno zve­
zane na h rb tu  . . . A li: “Pred mojim izpustom  
iz ječe leta 1954 je  izvajal nam e pritisk , da bi 
podpisal dokum ent, v katerem  naj bi stalo, da bom 
obveščal jugoslovanske oblasti o vedenju tujcev. 
Postal bi kom unistični agent, če bi se mi ne bilo 
posrečilo zbežati v Italijo  . . .

JUGOSLOVANSKA TA JN A  POLICIJA v ino­
zemstvu je  po poročilih zahodnega evropskega tis­
ka pom orila lansko leto v N em čiji, F ranciji, šv ed ­
ski in Španski 15 političnih izseljencev iz Jugosla­
vije. Zahodnjaki priznavajo, da so bili pom orjeni 
morda hudi ekstrem isti, vendar se čudijo, kako 
more civilizirana država na ta  način poravnavati

račune s svojimi nasprotniki. N ekateri m islijo, da 
režim v Jugoslaviji skuša na ta  način zastrašiti 
svojih pol m ilijona delavcev v tu jin i, da se ne bi 
nalezli preveč svobodnega m išljenja in ga celo za­
nesli domov pod sij peterokrake zvezde.

DVA NEMŠKA DUHOVNIKA IZ W ESTFA- 
L IJE , upokojena župnika Tensundern  in  Hegen- 
koetter, sta  več desetletij nadom estovala v zahod­
ni Nemčiji slovenske dušne pastirje  med izseljenci 
in sezonskimi delavci. Poročilo ve povedati ,da je 
oba duhovnika nedavno papež Pavel VI. odlikoval 
z naslovom prelata. Tensundern se je  naučil slo­
venščine že pred prvo svetovno vojsko, Hegen- 
koetter se je  pa prišel učit jezika kmalu po letu  
1920 in sicer v Kamnik. U rednik M ISLI se ga še 
iz tistih  časov prav dobro spom inja, saj s ta  nekaj 
časa živela pod isto streho.

PETDNEVNO GLADOVNO STAVKO si je  n a­
ložila skupina mladih ljudi v Ziirichu na Švicar­
skem. P et dni pred božičem niso n ičesar užili. Vsa 
javnost je  postala nan je  pozorna. S tavkarji so ra z ­
glasili, da že vnaprej p ro testira jo  zoper “božične” 
požrtije razsipnih soljudi, ki za praznike samo s 
tem  računajo , koliko dobrot tega sveta bodo po­
gnali po grlu v brezdno svojih trebuhov. — Za­
res, vsega slabega na svetu le ni kriva m ladina . . .

V ESTN IK  SLOV. DRUŠTVA MELBOURNE
poroča o sprem em bi im ena slovenskega nogom et­
nega moštva, ki je  za prejšn jim  imenom SLOVE- 
NIA dobilo naziv — KEW — SLOVENE. V EST­
N IK  igračem  želi mnogo uspeha, nato  dostavlja: 
Saj že s tem , da se  boste pojavili na nogom etnem  
igrišču, boste pridobili Slovencem v M elbournu 
prvo mesto. M elbourne je  med Slovenci v A vstra­
liji prvo, ki je  uspelo postaviti svojo enajstorico 
pred gol. Zakaj se ne bo pohvalili. Imamo prvo 
in n a js ta re jše  društvo v A vstraliji, prvi smo n a ­
bavili svoj dom in prvi zgradili svojo cerkev! — 
(In mi druži, kaj bomo rekli? čestita jm o  in — 
pohitimo za njim i!)

P. ROK ROMAC, hrvatski frančiškan  in žup­
nik v Sydney, je  um rl v nedeljo 15. m arca v 66. 
letu starosti. Kakega pol le ta  poprej je  imel hud 
srčni napad in po n jem  ni mogel več okrevati. 
P a te r  Rok je  prišel v A vstralijo  v avgustu 1955 in 
se kmalu naselil v Sydneyu, k je r  je  ostal do sm r­
ti. Bil je  dobro znan tud i med Slovenci in nam 
rad pomagal. Pred leti nam je  orglal pri polnoč­
nici, napravljal risbe za MISLI itd. Bil je  doma v 
raznih um etnostih, pa tudi jezikov je  znal celo
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vrsto. H rvatom  v A vstraliji je  ustanovil verski me­
sečnik DOM in jim  oskrbel lastno cerkev. Im el je  
še več lepih načrtov, božja volja je  bila, da jih  je  
p repustil drugim. N aj počiva v božjem  m iru, med 
nam i mu bo ohran jen  blag opomin.

NAŠ UM ETNIK STANISLAV RAPOTEC bo
priredil sam ostojno razstavo svojih najnovejših  
del v C anberri v tem  mesecu. R azstava bo v 
M cQuarry House galeriji in bo odprta 14 dni: od 
25. aprila do 10. m aja. Rojaki v v C anberri in 
okolici si bodo razstavo seveda do zadnjega vsi 
ogledali, čeprav m orda ne isti dan in isto uro kot 
— kraljica s svojim visokim sprem stvom . R azsta­
va bo pokazala 15 popolnoma novih slik.

MSGR. IGN A CIJ KU NSTELJ, znani vrhovni 
d irek to r slovenskih duhovnikov v izseljenstvu, se 
je  v začetku m arca iz Rima napotil pro ti L jubljani. 
P rejel je  bil uradno vabilo iz Slovenije, naj se 
udeleži konference slovenskih škofov. K er je  šlo 
zgolj za verske zadeve, se je  rad odzval. Toda 
dospel je  samo do Sežane. Tam so ga obm ejne “ob­
lasti” ustavile in mu povedale, da njegov obisk v 
T itovini in zaželen. M oral je  tako  nazaj. P re sk r­
beli so mu vozilo do m eje, plačati je  m oral voznika 
sam. K er je  g. K unstlja  potrdil za sedanjo službo

sam papež, bo po naših mislih Tito ob obisku v 
V atikanu dobil kakšno neprije tno  vprašanje. Vsaj 
upam o!

DR. BOGDAN NOVAK je  p rofesor za zgodo­
vino na univerzi Toledo, Ohio. Prva povojna le ta  
je preživel v Trstu . Ima priprav ljeno  obširno ra z ­
pravo o dogodkih v T rstu  med leti 1941 do 1954. 
Izdelal jo  je  v angleščini. V kratkem  bo izšla v 
knjigi, ki jo  bo izdala un iverz ite tna  kn jižna za­
ložba v Chicagi, /11. Naslov knjige bi se po sloven­
sko glasil: N arodnostni, ideološki in politični boji 
v T rstu  v tis tih  letih.

I
SLOVENSKI ZDRAVNIKI _  tu k a jšn ji p ri­

delek — se nam obetajo v A vstraliji. Glas P lan in ­
ke v Brisbanu poroča o enem, ki se piše H enrik  
V ujiča ml., in je  začel štud ira ti medicino v Towns- 
villu, Qld. Naši “V etrovi” so pa zvedeli o dveh, 
ki sta  sinova dr. Colje v F a irfie ldu : Radovan in 
Igor. Radovan je  bil sp re je t na medicinsko fak u l­
te to  v Brisbanu, Igor v Perthu. Žal, da so daleč n a ­
razen. Pa morda je  še kdo, naj se oglasi. Naši 
tro jic i želimo veliko uspeha. N aj si zapom nijo, da 
jih  prišetavm o SLOVENSKIM bodočim zdravni­
kom — fan tje , slovenščine na univerzah ne poza­
bite!

T U R I S T I Č N A  A G E N C I J A

OLYMPIC EXPRESS p t y . l t d . jj

P R I D I T E  O S E B N O ,  
T E L E F O N I R A J T E  A L I  P I Š I T E

253 E L I Z A B E T H  S T R E E T ,  S Y D N E Y  200. T e l .  26-1134.

V URADU

RADKO OLIP
^  u re ju je  rezervacije za vsa po tovanja po m orju in zraku — širom sveta, posebno 

v Slovenijo in ostalo Jugoslavijo  
V- Izpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokum ente 
H- organizira prihod vaših sorodnikov in p rija te ljev  v A vstralijo  I.T.D.

C H A R T E R  Z L E T A L O M :  S Y D N E Y  —  B E O G R A D  —  S Y D N E Y  $ 646.36 
S K U P I N E  Z  L E T A L O M :  S Y D N E Y  —  Z A G R E B  —  S Y D N E Y  $ 836.60

S Y D N E Y  — B E O G R A D  —  S Y D N E Y  $ 822.70

(to so cene za člane A ffin ity  skupin)

U r a d n e  u r e  9-5 in ob  * o b o ta h  9-12



TURISTIČNA AGENCIJA M P U T N I K » t

72 S m i th  S t r e e t ,  C o l l in g w o o d ,  V IC .  3066 —  L a s tn ik :  P A U L  N I K O L I C H
Priporočamo se za potovanja v Slovenijo po n a j  nižjih cenah. Urejujemo vse potniške zadeve: 
potne liste, vize in druge dokumente.

P r i p r a v l j a m o  z a  v sa k  m esec  s k u p i n s k a  p o t o v a n j a  v S lo v e n i jo  in  d r u g e  k r a j e  ▼ Ju g o s la v i j i

Pišite, telefonirajte 
ali pridite osebno.

Priporočite nas svo­
jim prijateljem.

Ako živite daleč od 
nas, vam vse uredimo 
po pošti.

P U T N I K ima 
zvezo z vsemi kraji v 
Jugoslaviji.

P  U T  N I K  je  
edina samostojna 
agencija v Avstraliji.

O d p r t o  im a m o  v s a k  

d a n  od  9. d o p .  d o  6. 
p o p .  O b  s o b o ta h  o d  9. 
d o  12, ob  n e d e l j a h  od 
10. d o p .  do  2. pop .

J  U R A D N I K I :  M r .  P. N ik o l ic h ,  M rs .  N .  N .  N a t o v a ,  
M iss  L .  K o r e n ,  M r .  R . M anev»kL

T E L E F O N :  419-1584, 419-2163  
PO  u r a h :  41-5978 in  44-6733

JE R N E J ROJ je  eden novejših beguncev iz 
L jubljane, k je r je  imel svoje dni veliko posla v 
“današnji s tva rnosti”. V londonskem Klicu T ri­
g lava piše med drugim  v odprtem pismu svojemu 
znancu, Jožetu Javoršku  v L jubljano: “ Predno se 
naprej pogovarjava, m orava razčistiti vprašanje
o izdajstvu. Kdo je koga izdal? Opoziciji, ki beži 
v inozemstvo, mečete nap re j, da izdaja domovino. 
Spor s P artijo  ni izdaja domovine, k a jti P a r tija  
je  m anjša, ki trenutno  še vlada, domovina pa je 
zame vsa opozicija, ki se ne sme organizirati. Vidna 
je  le na pokopališčih in m rliških vežah Tako so 
bili v Velenju odprli novo pokopališče s štirim i 
m rliškim i vežami. T ri so opremljene s križem, le 
ena sam a z zvezdo in rdečim žametom. Volitve 
po slovensko: 75% proti režim u, 25% za režim. 
Tako bi nekako izpadle svobodne volitve. .

X X X

“ Saj bi se še našlo prašičev” , je  zapisal PAV­
LIHA v L jubljan i, “pa kaj ko je  prem alo k o rit” .

X X X
Ni do k ra ja  dognano, kdo je  bil. Če ne Adolf 

Peršič, pa kdo drug. Ko je  slavil prvo desetletnico 
b ivanja v A vstraliji, so ga p rija te lji vprašali, kako 
je  zadovoljen z A vstralijo  teh  deset let. Rekel je :  
“ še dosti dobra dežela, nič ne zabavljam ” . Segel je  
v žep in pokazal denar.

“P oglejte! Ko sem prišel v A vstralijo , sem 
imel v žepu tr i fun te . Danes imam dva. Vprašani 
vas, v kateri deželi bi mogel živeti deset le t in 
vsa le ta  zapraviti samo en fu n t? ”

X X X

Lahkoživka je  potožila zdravniku:
“ Boli me, ko vedno bolj čutim , da se staram . 

Pa bi tako rada dolgo živela. D ajte  mi kakšne 
kapljice, da mi ustavijo  s ta ran je .”

Zdravnik je  rekel:
“Takih kapljic nimam, povem vam pa, da 

boste živeli zelo dolgo, če se boste tud i stara li 
dolgo. K ar pogumno se s ta ra jte !”
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S L O V E N S K E  P L O Š Č E  
K N J I G E  —  S L O V A R J I  —  M U Z I K A L N I  |  

I N Š T R U M E N T I  §

U N I V E R S A L  

RECORD CO.
205 G e r t r u d e  S t . ,  F i t z r o y ,  V IC .  3065

Tram  88, 89, 90 iz Bourke St. do postaje 13.

Kataloge in naročbe pošiljam o s pošto 
P O S L U Š A J T E  R A D I J S K O  E M I S I J O

ob  s o b o ta h  8.00 z v e č e r  n a

_  SYDNEY, Val 1170
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Posreduje pri nakupu in prodaji zemljišč $ 
H in hiš. J

DARILNE POŠILJK E v Jugoslavijo
J  posreduje.

V ljubljanskem  listu  MLADINA je  zapisal 
Jože P ete lin :

“H rbten ica je  kost, ki je  p ri nekaterih  ljudeh 
bolj prožna ko t kavčuk.”

To je  b ral nekdo v Kanadi in pripisal v “K a­
nadski domovini” : “Zanimivo je , da se tud i v svo­
bodni em igraciji dobijo ljud je  s tako prožno h rb te ­
nico.”

Oboje je  b ral nekdo v A vstraliji, ki se ni več 
dobro poznal s slovenščino. Poklical je  ro jak a  in 
ga vprašal:

“Čuješ, Jože, kaj to sve znači?”

v  Hi STANISLAV FRANK $
J  !♦;
>! 74 R o s e w a t e r  T e r r a c e ,  O t to w a y ,  S .A .  5013 J:

$ LICENSED LAND A G EN T: >!
*

SERVICE ZA L IS T IN E : napravi vam g  
5; razne dokum ente pooblastila, testam ente  itd.
J  RO JA K I! S polnim zaupanjem  se obra- 
J  ča jte  na nas v teh  zadevah! J

T e l .  42777 T e l .  42777 *

i X t H s s T A 9

<0 r*u NL<» r; ‘

21•

16 „

“ j
21 33. J 1

9k

as 36 39

M
M n

H

K R I Ž A N K A
V o d o ra v n o :

1 cerkveni dostojanstvenik p ri stolnih cerkvah 
5. mesec spomladi

10 učenik (hebrejsko, ko t so apostoli rek li Jezusu)
11 kemični znak za dušik
12 vozilo po zasneženih cestah  (nekoč)
13 del voza
14 poslanec, ku rir
16 m izarski n laterial
17 ime dveh mesecev v le tu  po slovensko
20 sta re jši (k ratica)
21 10. in 5. črka abecede
23 zimski mesec (slovensko)
25 polovica O rtneka
27 del plačila vnaprej
28 ta tv in a  z nasiljem
30 shlapljiva tekočina, rab ijo  jo  v medicini
32 moško ime po domače
33 naslov etiopskega v ladarja
34 ustanova

N a v p ič n o
1 zimski mesec (slov.)
2 paradiž
3 obljuba
4 polovica šibe
6 post scriptum  (pripis)
7 m ajhen plug
8 N eža po špansko
9 jesenski mesec (slov.)

11 brezverstvo, ateizem
14 velika slovenska reka
15 optična priprava
18 zaporedni črki v abecedi
19 polovica Nade
22 otroček
24 m orala, n ravnost
26 obžalovanje
29 z njim  vidimo
31 polovica ram e
32 yes (nemško)
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P O Z O R ! P O Z O R ! $  
>;

P reden  kupite  poltrone, divane ali “cou- 
che’*f p rid ite  k nam  ogledati si kvalite to  in J  
nizke cene. £

:♦!
Izdelujemo jih sami, zato so nase cene >1 

za 50% odstotkev nižje kot drugod. >!

V I N C E N C  Š T O L F A  J
>:
>;

562 High Street, Thornbury, Vic. 3071 >;

Tel. 44-7380 i

Seveda se bomo pom enili po slovensko J

M odrovala je  sam a zase družinska m a ti: S pet 
in spet m oram  slišati ali b ra ti, da denar ni vse. 
S icer to  tud i sam a vem. Im a pa le tu d i denar svo­
jo  korist. Posebno dandanes. N aj le človek pomis­
li, kako bi se vzdržal dialog med s ta rš i in  o troci, 
če bi ne bilo denarja!

>;

>;
>;

>;

>;
>;
>;

ŠOFERSKI POUK V SLOVENŠČINI g

Nudi g a  vam  z veseljem

“FRANKS AVTO ŠOLA” £

23 T h e  B o u le v a r d ,  F a i r f i e l d  W e* t ,  NSW . ij:
>!

Telefon: 72-1583 v.

P ridigar si je  krepko privoščil m ožakarje , ki so 
venom er vpletali v svojo govorico hudiča. Hudo je  
g ra ja l izraze, ki jih  je  to likok ra t slišal: Od kod 
pa tebe hudič p rinaša?  — Po hudičevo se moško 
držiš. —  Kam te pa adaj hudič nese? —  Od hudiča 
težko je  od tebe dobiti groš. —  In  še več takih  
“ k rila tic” jim  je  vrgel pod nos.

Ko so bili iz cerkve, je  eden rekel tovarišu. 
Od vraga nam  jih  je  napel. Take pridige p a  še 
nisem slišal.”

Oni drugi ga je  pokara l: “Pa se ne misliš nič 
poboljšati? Od v raga  si rekel. To je  prav  toliko 
kot od hudiča. Zakaj ne rečeš od v rab ca?”

“ Od vrabca? P redrobna pohvala za debelo 
p rid igo !”
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NAJCENEJSE POTOVANJE

Z ladjo: M ELBOURNE —  GENOA
(izven sezone) $ 350.00 

Z letalom skupine: A V STRA LIJA  — 
BELGRAD —  A V STRALIJA  $ 822.70 

Z letalom skupine: AVSTRALIJA  — 
ZAGREB —  A V STRA LIJA  $ 836.60

Lahko oskrbimo vse formalnosti 

in potovanje za vaše družine in sorodstvo.

Z ladjo: GENOA — MELBOURNE 
(vključno železnica iz L jub ljane)

$ 471.75

Z letalom: LU BLJANA —
AVSTRALIJA  $ 608.80

Za podrobne in form acije  in tiskovine:

A L M A POTNIŠKO PODJETJE

330 L ittle  Collins S tre e t (vogal E lizabeth  St., 

M elbourne 3000. T elefon : 63-4001 & 63-4002
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